PASTABOS IR PASIULYMAI DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU JSTATYMO NR. I-1491 PAKEITIMO ISTATYMO
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Projekto | Institucija Pastabos/ pasitilymai Argumentai Priimtas sprendimas
straipsnis

Valstybés | Dél supaprastinty viesyjy pirkimy | Istatymo projektas parengtas jvertinus per

kontrolé supaprastinimo susitikimus su perkanciosiomis organizacijomis ir

Siekiant sukurti efektyvy
supaprastinty vieSyjy pirkimy teisinj
reguliavima, siiilytina jvertinti ir ES
valstybiy geraja praktika, apsvarstyti
galimybe supaprastintiems
pirkimams nustatyti specialigsias
procediiras, kurios palengvinty ir
supaprastinty pirkimy procesg, o
mazos vertés pirkimams, kurie
nesiekia nustatytos ribos, vieSyjy
pirkimy procediiros biity netaikomos.

tiekéjais gautus pasitilymus. Dauguma jy pasitlyty

pakeitimy, susijusiy su  vieSyjy pirkimy
supaprastinimu, sukelti j Jstatymo projekta.
Atkreipiame démesj | Europos Komisijos

aiSkinamajj komunikata dél Bendrijos teisés,
taikomos sudarant sutartis, kurioms netaikomos
arba tik 1§ dalies taikomos vieSyjy pirkimy
direktyvos (2006/C 179/02), kuriame aptariami
pagrindiniai vieSyjy pirkimy sutar¢iy sudarymo
standartai, paremti Europos Sgjungos sutarties
taisyklémis ir principais. Jvertinus komunikato
nuostatas, matyti, kad net pirkimams Zemiau
nustatytos ribos yra taikomos tam tikros taisyklés,
jei jos pakankamai reik§mingos vidaus rinkos
veikimui. Pagal komunikatg, ar biisimoji sutartis
gali buti reikSminga kitose valstybése narése
esantiems ukio subjektams, sprendzia pacios
perkanciosios organizacijos, jverting konkrecias
aplinkybes  (pavyzdziui, sutarties  objekta,
planuojamos verte, atitinkamo sektoriaus ypatybes
— rinkos dydj ir struktiira, verslo praktika ir t. t.,
geografine vietove, kurioje vykdoma veikla). Todél
manytina, kad jstatyme nustacius, kad tam tikriems
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pirkimams jokie vieSyjy pirkimy reikalavimai
netaikomi, buty pazeista ES teisé.

Galimas sprendimas — nenustatyti konkreciy
reikalavimy tam tikriems mazesnés reikSmés
pirkimams, tacCiau nustatyti, kad tokiy pirkimy
atveju privalo biti vadovaujamasi vieSyjy pirkimy
principais. Pastebétina, kad minéty susitikimy metu
perkanciosios  organizacijos nepalaiké  tokio
reguliavimo  ir, prieSingai, pastebéta, kad
kontroliuojancios institucijos neretai remdamosi
principais reikalauja laikytis ty jstatymo taisykliy,
kurios mazesnés vertés pirkimams netaikomos.
Taigi, manytina, kad toks reguliavimas jnesSty
teisinio netikrumo.

Deél  vidaus kontrolés stiprinimo
viesuosiuose pirkimuose

Supaprastinant ~ vieSyjy  pirkimy
vykdyma, kartu sitillytina
rengiamuose  VieSyjy  pirkimy

istatymy projektuose labiau praplésti
vieSyjy pirkimy vidaus kontrolés
tikslus, siekiant nustatyti efektyvia
vieSojo juridinio asmens vadovo ir
atsakingy jos darbuotojy atsakomybe,

vadovui diegti vidaus kontrolés
sistemg, kuri  uztikrinty, kad
vieSajame juridiniame asmenyje

efektyviai biity vykdoma tiek vieSyjy

pirkimy, tiek ir sutariy ir
jsipareigojimy vykdymo kontrolg,
kuri  padéty  gerinti  pirkimy
rezultatus.

Istatymo projekte siiiloma nustatyti pareiga
perkanciajai organizacijai pasitvirtinti pirkimy
proceso organizavimo ir vidaus kontrolés tvarka,
kurioje bty apibréZiama pirkimy procese ir
pirkimy vidaus kontrol¢je dalyvaujanciy asmeny
(struktiiriniy padaliniy) funkcijos ir atsakomybé.
Pazymeétina, kad 2020 m. sausio 1 d. jsigaliojo nauja
Vidaus kontrolés ir vidaus audito jstatymo
redakcija, kurioje iSsamiai ir aiskiai jvardijama
vidaus kontrolés sistema, kurig turi jgyvendinti
viesieji juridiniai asmenys. Siame jstatyme jtvirtinti
ne tik vidaus kontrolés tikslai, elementai, bet ir
dalyviai bei jy funkcijos. Atsizvelgiant ] tai,
manytina, kad viesyjy pirkimy sritis yra tik dalis
institucijy vykdomos veiklos, kuriai taikoma vidaus
kontrolés sistema. O perkanciosios organizacijos
vidaus  kontrolés sistemg privalo jsidiegti
vadovaudamosi auk§¢iau minétu jstatymu.
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Taip pat atkreipiame démesj, kad Jstatymo projekte
minimas pirkimy organizavimo procesas apima ir
sutarc¢iy/jsipareigojimy vykdymo kontrole.

Siekiant sustiprinti vidaus kontrolés batinuma, bet
nedublivoti Vidaus kontrolés ir vidaus audito
jstatymo nuostaty, Istatymo projekte nustatoma
pareiga perkanciajai organizacijai pasitvirtinti
minétg tvarkg. Atsizvelgiant | tai, manytina, kad
néra tikslinga detaliau [statyme reglamentuoti
pastaboje nurodytus procesus.

1 str.

Pritarti. Sitloma formuluoté:

»3) kuris néra pripazintas pazeides Lietuvos
Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy derinimo
valstybinéje—taraybeje istatymg arba de¢l kurio
sprendimas pripazinti pazeidusiu §] jstatyma
priimtas anksciau kaip pries vienus metus.

PRITARTA argumentams

Viesyjy Atkreipiame Jusy démesj, kad
pirkimy nuostatoje neteisingai nurodomas
tarnyba Lietuvos Respublikos vieSyjy ir
(toliau - privaciy interesy derinimo jstatymo
VPT) pavadinimas
Vyriausioji | Keistinas VPID] pavadinimas, nes
tarnybinés | vartojamas galiojes iki 2020-01-01.
etikos Komisija atkreipia démesj, kad
komisija | VPIDI 5 straipsnio 6 dalis draudzia
(toliau - dalyvauti pirkimy procediirose Siame
VTEK) straipsnyje nurodytiems asmenims,

nepateikusiems privafiy interesy
deklaracijos. Komisija mano, kad
vieSieji pirkimai — itin jautri sritis,
todel visuomené tikisi, kad Sioje
srityje dirbantys asmenys laikosi
auksciausiy etikos standarty ir elgiasi
taip, kad nekilty abejoniy dél jy
priimamy sprendimy. Sitlymas leisti
asmenims, pazeidusiems VPIDI
nuostatas, dalyvauti pirkimy
procediirose neatitinka auksc¢iausiy

Pritarti. 2020 m. sausio 1 d. jsigaliojo
Vyriausiosios tarnybinés etikos komisijos jstatymo
pakeitimai, kuriais minéto jstatymo 18 straipsnio 1
dalies 13 punktas suteikia teis¢ VTEK teikti
deklaruojantiems asmenims raginimus pateikti
deklaracija, ja patikslinti arba papildyti. Taigi,
gavusi atitinkamos informacijos, kad asmuo néra
pateikes deklaracijos, VTEK pirmiausia iSsiuncia
raginimg pateikti deklaracija. Todél laikytina, kad
problema, kurig buvo siekiama spresti sitilomais
pakeitimais, i$spresta.

PRITARTA argumentams




etikos standarty ir visuomenés
lukesciy.
Siuo metu galiojanti nuostata

tinkamai uztikrina VPID] tikslus —
kad priimant sprendimus pirmenybé
bty teikiama vieSiesiems interesams
ir buty uzkertamas kelias kilti
interesy  konfliktams bei  plisti
korupcijai.

3 str.

VPT

Dalis Viesyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VP]) 19 straipsnyje minimy
asmeny pirkimo neatlieka (ekspertai,
stebétojai), tad sitilomas pavadinimas
neatitinka normos turinio. Taipogi
pitkimo neatlieka ir uz sutarties
paskelbimg bei priezilirg atsakingas
asmuo - vadovaujantis VP] 29
straipsnio 2 dalies nuostatomis,
pirkimo  procediira  jau  yra
pasibaigusi. Atitinkamai, naujos 7
dalies nuostatas sitilome perkelti ]
VP] 86 straipsnj;

I3 dalies pritarti. Zr. prie CPVA ir LSA pastaby
pateiktus komentarus.

PRITARTA argumentams

Lietuvos
profesiniy
sajungy
konfederacija
(toliau —
LPSK)

Sitlo numatyti, kad ne maziau kaip
vienas  komisijos narys bty
skiriamas  darbdavio  lygmeniu
veikiancios profesinés sgjungos.

Nepritarti. VP] 19 straipsnio 3 dalyje nustatyti
reikalavimai ~ pirkimo  komisijos  nariams.
Pazymétina, kad pirkimo komisija sudaroma
pirkimo procediiroms atlikti, t. y. perkanciosios
organizacijos norimoms prekéms, paslaugoms ar
darbams jsigyti. Todél labai svarbu, kad komisijos
nariai iSmanyty ne tik pirkimo procediras, bet ir
turéty ziniy, reikalingy tam tikram pirkimo objektui
jsigyti, nepriklausomai nuo to, ar jie priklauso
profesinei sajungai, ar ne. Atsizvelgiant ] tai,
manytina, kad priklausymas tam tikrai profesinei

Nauja formuluoté:

Pakeisti 19 straipsnio 3 dalj ir
ja i8deéstyti taip:

»3. Komisijos  pirmininku
skiriamas Komisijg sudariusios
perkanciosios  organizacijos
vadovas arba jo jgaliotas Sios
perkanciosios organizacijos ar
bendru pavaldumu susijusios
kitos perkanciosios
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sajungai neturéty buti pagrindas tapti pirkimo
komisijos nariu.

organizacijos darbuotojas.
Skiriant Komisijos narius, turi
buti  atsizvelgiama | jy
ekonomines, technines,
teisines zinias, # §io jstatymo
bei kity pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty
iSmanymg, taip pat Kkitas
specialigsias Zinias, Kurios
padéty vieSajame pirkime
siekti  aplinkos  apsaugos,
socialiniy tiksly, skatinti
inovaciju pasiiila. Komisijos
nariais gali biti tik
nepriekaistingos  reputacijos
asmenys. Komisijos posédZziai
ir priimami sprendimai yra
teiseti, kai posédyje dalyvauja
daugiau kaip pusé visy
Komisijos nariy, o jeigu
Komisija sudaryta i§ 3 asmeny
— kai posédyje dalyvauja visi
Komisijos nariai.

Lietuvos
savivaldybiy
asociacija
(tolia— LSA)

Sitlome  apsvarstyti  galimybe
atsisakyti sitilymo papildyti VieSyjy
pirkimy jstatymo 19 str. 7 d., nes i
esmés analogiSkas reikalavimas yra
Sio jstatymo 87 str. 1 d. 12 p.

Svarstytina, ar nepakakty, jog
perkancioji organizacija savo
patvirtintoje pirkimy proceso

organizavimo ir vidaus kontrolés
tvarkoje numatyty tokiy asmeny

Nepritarti. [Jstatymo projekto 3 straipsnyje
Jtvirtinama bendra norma, kurios tikslas nustatyti
perkanciajai organizacijai pareiga paskirti pirkimy
procese dalyvaujanius svarbiausius asmenis,
iskaitant asmenis, atsakingus uz sutarties vykdyma
ir sutarCiy paskelbimg. VP] 87 str. tikslas —
nustatyti, kas turi biiti nurodyta sutartyje.

PRITARTA argumentams




skyrimo/pavadavimo
atsakomybe.

tvarka,

Centriné
projekty
valdymo
agentura
(toliau -
CPVA)

Sitlome VieSyjy pirkimy jstatymo
pakeitimo projekto 3 straipsnio 1
dalies 19 straipsnio  pavadinimo
nekeisti | ,,tiekéjas arba pasitlymy eile
sudaro tik vienas neatmestas
pasiilymas  asmenys“  paliekant
Viesyjy pirkimy  jstatymo 19
straipsnio  pavadinimg  ,,Vie$ojo
pirkimo komisija, ekspertai,
stebétojai®, nes ekspertai ir stebétojai
néra pirkimg atliekantys asmenys;

Teisingumo
ministerija
(toliau - TM)

KSP] projekto 2 str. 3 d. déstomoje
Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
Jstatymo (toliau — KSPJ) 31 str. 7 d.,
siekiant aiSkumo, sillytina vartoti
formuluote  ,sutarties ir  jos
pakeitimy“. AnalogiSka pastaba ir dél
VP] projekto 3 str. 3 d. sitlomy
VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —
VP]) 19 str. 7 d. nuostaty.

CPOLT

Asmenims, atsakingiems uZ pirkimo
sutarties ir pakeitimy paskelbima,
nereikalinga turéti pirkimo objekto
ziniy - tokio asmens funkcija
nesietina su perkamo objekto
iSmanymu, tod¢l Sios nuostatos
sitilome atsisakyti.

Pritarti. Sitloma formuluoté:

,,19 straipsnis. VieSejo-pirkimo-komisija;ekspertat;
stebétofat Plrklmq atliekantys ir Kiti su pirkimu
susije asmenys*.

»71. Perkancioji organizacija turi paskirti
asmenis (asmenj) atsakingus uZ pirkimo
sutarties vykdyma ir pirkimo sutarties ir jos
pakeitimy paskelbima Centrinéje vieSuju
pirkimy informacinéje sistemoje pagal Sio
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.
Skiriant asmenis (asmenj), atsakingus uZ
pirkimo  sutarties vykdyma, turi Dbiti
atsizvelgiama j pirkimo objekto ir Sio jstatymo
bei kity pirkimus reglamentuojandiy teisés akty
iSmanyma.*

PRITARTA argumentams

Krasto
apsaugos

Istatymo projekto 3 straipsnyje
siiloma pakeisti esamg 19 straipsnio

Pritarti. Zr. prie CPVA ir TM pastaby sitilomas
formuluotes.

PRITARTA argumentams




ministerija
(toliau -
KAM)

pavadinimg  ,,VieSojo  pirkimo
komisija, ekspertai, stebétojai” |
»Pirkimg  atliekantys  asmenys®,
taciau vieSojo pirkimo stebétojai néra
pirkima atliekantys asmenys, kadangi
jie neturi balsavimo teisés, negali
priimti jokiy su vieSuoju pirkimu
susijusiy sprendimy, be to, jiems néra
prievolés deklaruoti vieSuosius ir
privadius interesus. Siuo atveju
geriau tikty pavadinti ,,Pirkimo
procediiroje dalyvaujantys asmenys*®,
o Istatymo 2 straipsnyje nurodyty
sgvoky saraSe nurodyti, kokius
asmenis apima sgvokos apibrézimas.
Be to, sitloma patikslinti Istatymo
projekto 3 straipsnio 3 dalj ir ja
1Sdéstyti taip:

,»3. Papildyti 19 straipsnj 7 dalimi:
»7. PerkanCioji organizacija turi
paskirti asmenis (asmenj), atsakingus
uz pirkimo sutarties vykdymag ir
pirkimo sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg  Centrinéje  vieSyjy
pirkimy informacinéje  sistemoje
pagal Sio jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas. Skiriant Siuos
asmenis, turi buti atsizvelgiama |
pirkimo objekto ir Sio jstatymo bei
kity pirkimus reglamentuojanciy

(1313

teisés akty iSmanyma.*.

Specialiyjy
tyrimy

Sitlomas pakeitimas diskutuotinas
tuo aspektu, kad daZniausiai pirkimo

Nepritarti.  Pazymétina, kad  perkancioji
organizacija, jvertinusi perkamo objekto specifika,

Pasitilyta nauja formuluoté:
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tarnyba
(toliau —
STT)

biidg atsizvelgdama j pirkimo objekta
ir Kkitas aplinkybes  pasirenka
perkanciosios organizacijos sudaryta
pirkimy komisija. Sitilomu pakeitimu
atsakomybe¢ dél pirkimo bido
parinkimo bity perkeliama vienam
asmeniui, tod¢l sumazéty vykdomo
pirkimo proceso skaidrumas bei
padidéty rizika pasireiksti korupcijai,
kadangi sprendimai bty priimami
vienasmeniSkai. Vykdant pirkima
neskelbiamy deryby biidu, kuris yra
iSimtinis ir turi buti taikomas tik tais
atvejais, kai atitinka VP] 71
straipsnio 1 dalies 2 ir 3 punktuose, 3
dalies 2, 3 ir 4 punktuose, 5 ir 6 dalyse
nustatytus kriterijus, todel
diskutuotina, ar visais atvejais pakaks
kompetencijos vienam  asmeniui
nuspresti pirkimo atitikima
specifiniams  specialiyjy  Ziniy
reikalaujantiems kriterijams, t. y. kad
néra konkurencijos dél techniniy
priezasCiy ar tik dél vieno tiekéjo

turimy iSimtiniy  teisiy. Pirkimy
komisijai vykdant pirkimy
procediiras uztikrinamas pirkimy

skaidrumas ir objektyvus sprendimy
priémimas bei mazinamos galimybés

nesaziningam elgesiui, todel
manome, kad sizloma projekto
nuostata  tobulintina,  pavyzdziui,

nustatant kriterijus, kada vykdant

turés galimybe spresti, ar pirkima atliks pirkimo
komisija, ar jj gali atlikti vienas asmuo. Uz Siuos
sprendimus atsako perkanciosios organizacijos
vadovas. Todél natiiralu, kad siekdamas sprendimy
teisétumo perkanciosios organizacijos vadovas
sudarys komisija nevienareik§miy situacijy atveju.
Taciau jis neprivalés sudaryti komisijos, kai
neskelbiamy deryby pasirinkimo pagrindas aiskus,
pvz., Silumos tiekimo atveju. Atkreiptinas démesys,
kad neskelbiamas derybas galima vykdyti tik
ribotais, aiskiai apibréztais atvejais. Papildomy
kriterijy nustatymas biity perteklinis, padidinty
administracing nastg perkanciajai organizacijai ir
apsunkinty pirkimy vykdyma.

Atkreiptinas démesys, kad Valstybés kontrolé 2018
m. geguzés 4 d. valstybinio audito ataskaitoje Nr.
VA-2018-P-900-1-4 ,,VieSyjy pirkimy sistemos
funkcionavimas* taip pat
sitilé supaprastinti nacionalinj  vieSyjy  pirkimy
teisinj reguliavima.

2. Pakeisti 19 straipsnio 1 dalj
ir jg 18déstyti taip:

,»1. PerkanCioji organizacija
pirkimo (pirkimy)
procediiroms atlikti  privale

sudaro  vieSojo  pirkimo
komisijg (toliau — Komisija),
nustatytt nustato jai uzduotis ir
sutetkt——suteikia Visus

jgaliojimus toms uzduotims

atlikti.  Jeigu  perkancioji
organizacija atlikti  pirkimy
procediras  jgalioja  kita

perkancigja organizacija, Siuos
veiksmus atlieka jgaliotoji
organizacija. Komisija dirba
pagal ja sudariusios
perkanciosios  organizacijos
patvirtintag darbo reglamenta,
yra jai atskaitinga ir vykdo tik
raSytines jos uzduotis ir
jpareigojimus.  Reikalavimo
sudaryti Komisija
perkandioji organizacija gali




pirkimg neskelbiamy deryby biidu
biity galima nesudaryti komisijos
(nustatant tam tikrg pirkimo vertés
dydj ar kitus objektyvius kriterijus).

nesilaikyti atlikdama
pirkimy, atliekamy Sio
istatymo 71 straipsnio 1
dalies 2 punkte nustatytu
pagrindu, procediras
(i8skyrus sprendimo  dél
pirkimo budo pasirinkimo
priémimui), maZos vertés
pirkimy procedaras, pagal

preliminariaja sutartj
atliekamas atnaujinto tiekéju
varzymosi procediiras,
dinaminés pirkimo sistemos
pagrindu atliekamo
kiekvieno konkretaus

pirkimo procediiras ar Sio
jstatymo 72 straipsnio 3
dalyje nustatytais atvejais.*

4 str.

LSA

Atsizvelgdami ] tai, kad nuo
laimétojo nustatymo iki dienos, kai
tiekéjams bus pranesta apie nustatyta
laimétoja, yra laiko tarpas (5 d. d.),
siilome patikslinti projektu kei¢iamo
20 str. 4 d. ir jg iSdéstyti taip: ,,Nuo
Perkanciosios organizacijos
praneSimo apie nustatyta laimétoja
pateikimo dalyviams dienos...*.

Pritarti. Formuluoté suderinta su VP] 58 str. 1d.

Sitloma formuluoté:

»4.Nuo perkanciosios organizacijos praneSimo
apie nustatyta laimétoja pateikimo dalyviams
dienos iki informacijos paskelbimo Centrinéje
vieSyjuy pirkimy informacinéje sistemoje pagal
Sio jstatymo 86 straipsnio 9 dali (jei Si
informacija neskelbiama - Nene véliau kaip
praéjus 6 ménesiams nuo pirkimo sutarties
sudarymo) suinteresuoti dalyviai gali prasyti
perkanciosios organizacijos supazindinti juos su
laiméjusio tiekejo pasitilymu ar
paraiska (kandidatai — su kity tiekéjy, kurie buvo
pakviesti pateikti pasitilymy ar dalyvauti dialoge,

PRITARTA argumentams
Nauja formuluoteé:

20 straipsnio 4 dalj pripaZinti
netekusia galios.

58 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 58 straipsnj nauja
3 dalimi:

,»3. Perkancioji organizacija,
teikdama Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta informacija,
gali suinteresuotiems
dalyviams pateikti laiméjusio
dalyvio pasiilymg. Jeigu
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paraiSkomis), taCiau negali buti atskleidziama
informacija, kurig kandidatai ar dalyviai nurodé
kaip konfidencialia nepazeisdami S$io straipsnio
2 dalies nuostaty.*

VPT

Sitlytume nuostatas del
supazindinimo su laiméjusiu
pasitlymu perkelti j VP] 58 straipsnj,
reglamentuojant] informavima apie
procediiros rezultatus, bei numatyti,
jog informuojant apie laimétoja, be
atskiro praSymo biity pateikiamas ir
laiméjes pasiiilymas.

Manome, jog tai padéty tiekéjams
efektyviau ginti savo interesus
(nereikéty laukti, kol perkancioji
organizacija ji paskelbs, taipogi
perkanciajai organizacijai nelikty
galimybés nepagrjstai delsti jj
pateikti). Dabartinis siilomas
jstatymo  pakeitimas  nepagristai
apriboty tiekéjy galimybe laiku
susipazinti su laiméjusiu pasitilymu
bei laiku ginti savo teisétus interesus;

Svarstytina.

Be to, reikalavimas visuomet pateikti laiméjusj
pasiilymg  dalyviams  sukurty  nepagrista
administracing nastg tas atvejais, kai dalyviai néra
suinteresuoti susipazinti su laiméjusio tiekéjo
pasitlymu.

IS dalies pritarti. VPI 20 straipsnio 4 dalies
nuostatos bus perkeltos j VP] 58 straipsnj.

Neaisku, kodél teikiamas sitilymas apriboty tiekéjy
galimybes efektyviai ginti savo pazeistas teises.
Siuo metu esantis reguliavimas tiekéjui suteikia
galimybg per 6 ménesius nuo sutarties sudarymo
kreiptis j perkanciaja organizacija, kad supazindinty
juos su laiméjusiu pasitlymu. Atkreipiame démesj,
kad VP] 86 straipsnio 9 dalis numato pareiga

perkanciajai  organizacijai paskelbti laiméjusj
pasiilymg. Pakeitimu siekiama tik sumazinti
administracing nasta perkanciosioms

organizacijoms, nes kai minéta informacija yra
paskelbta, tiekéjas ja gali rasti CVPIS.

perkandioji organizacija
kartu nepateiké laiméjusio
dalyvio pasiiilymo,
suinteresuoti dalyviai nuo
perkanciosios organizacijos
praneSsimo apie nustatytg
laimétojg pateikimo
dalyviams dienos iKi
informacijos paskelbimo
Centrinéje vieSyju pirkimy
informacinéje sistemoje
pagal Sio jstatymo 86
straipsnio 9 dalj (jei Si
informacija neskelbiama - ne
véliau kaip praéjus 6
ménesiams nuo pirkimo
sutarties sudarymo) gali
prasyti perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusio tiekéjo pasiulyma.
Ne véliau kaip praéjus 6
ménesiams nuo  pirkimo
sutarties sudarymo
suinteresuoti kandidatai gali
prasyti perkanciosios
organizacijos  supazindinti
juos su Kkity tiekéjy, kurie
buvo pakviesti  pateikti
pasiilymuy ar  dalyvauti
dialoge, paraiSkomis. Tokiu
atveju Sio jstatymo 102
straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo
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terminas sustabdomas iki tol,
kol bus pateiktas laiméjusio
dalyvio pasialymas.*

2. Pakeisti 58 straipsnio 3 dalj
ir ja i8déstyti taip:

»3 4. Perkancioji organizacija
Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jeigu jos
atskleidimas

priestarauja informacijos ir
duomeny

apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeidzia teisétus
konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turi
neigiama  poveikj  tiekéjy
konkurencijai.*

3. Buvusias 58 straipsnio 4-5
dalis laikyti 5-6 dalimis.

5 str.
16 str.

VPT

Neaiskus siilomo pakeitimo tikslas.
Tarnybos manymu, nuostata gali buiti
suprantama kaip leidZianti pasirinkti
kazkurj 1§ nuostatoje  sitlomy
varianty (pvz., nedeklaruoti interesy,

jei pasiraSoma nesaliSkumo
deklaracija).
Pazymime, jog nesaliSkumo

deklaracija ir interesy deklaravimas
néra tapacios priemonés, tad neaisku,

IS dalies pritarti. Miisy nuomone, pasirinkimo
varianto minétoje nuostatoje néra, nes VieSyjy ir
privaciy interesy derinimo jstatyme yra jtvirtinta
prievol¢ deklaruoti privacius interesus. Taigi
siilloma VP] nuostata negali buti suprasta, kad
pasirasius neSaliSkumo deklaracijg, neprivaloma
deklaruoti privacius interesus.

Atkreipiame démesj j VPID] 3 straipsnyje jtvirtintg
pareigg deklaruojanéiajam asmeniui - nesSaliskai,
sgziningai ir tinkamai atlikti tarnybines pareigas.

PRITARTA

Nauja 21 straipsnio
formuluote:

2. Perkancioji organizacija,
siekdama uzkirsti kelig
pirkimuose kylantiems
interesy  konfliktams,  turi

reikalauti, kad kiekvienas S$io
straipsnio 1 dalyje nurodytas
asmuo pirkimo procediirose
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kokiu tikslu numatoma minima

alternatyva;

VTEK

Komisija atkreipia démesj, kad
nesaliSkumo deklaracija ir privaciy
interesy deklaracija tiek savo forma,
tiek turiniu néra tapatus dalykas.

Lietuvos
pramoninky
konfederacija
(toliau -
LPK)

Nors ir sutiktina, kad tokiais VP]
pakeitimais bty sumazinta
administraciné nasta perkanc¢iosioms
organizacijoms, taciau jais i§ dalies
paneigiamas  tikslas uzkirsti kelig
pirkimuose  kylantiems  interesy
konfliktams.  Privatiis  interesai
Viesyjy ir privaciy interesy derinimo
jstatymo  nustatyta tvarka yra
deklaruojami bendrai, iSvieSinant
privadiuosius interesus, tadiau jy
nesiejant su konkreCiu pirkimu,
pirkimo objektu ar potencialiais jo
dalyviais. Tuo tarpu neSaliSkumo
deklaracija yra vieSojo pirkimo
komisijos nario ar eksperto arba kito
asmens pareiSkimas rastu, kad jis yra
nesaliSkas tiekéjams (VP] 2 str. 19
d.), tai yra deklaruojamas asmens
nesaliSkumas  konkretaus vieSojo
pirkimo atveju. Atsizvelgiant | tai,
siilytume  apsvarstyti, ar tokie
siilomi pakeitimai praktikoje biity
suderinami su [statymy projekty
aiSkinamuosiuose raStuose
deklaruojamais tikslais, be kita ko,

Asmuo, dalyvaujantis vieSuosiuose pirkimuose,
pateikes deklaracijg turi laikytis minétos pareigos ir
sprendimus priimti nesaliskai.

Siekiant sumazinti administracing nasta, tai ypac
aktualu didziosiose perkanciosiose organizacijoje
uztikrinant, kad komisijos nariai pasirasé
nesaliSkumo deklaracijg, bei supaprastinti vieSyjy
pirkimy procesg, manome, kad tikslinga biity
atsisakyti nesaliSkumo deklaracijos.

Siekiant aiskiai jtvirtinti, kad j interesy konfliktg
patekgs asmuo nusisalinty, sitilome papildyti
jstatymo 21 straipsnio 3 dalj nauju pirmu sakiniu:
,3.Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys,
pateke | interesy konflikto situacija, privalo
nusisalinti nuo su atitinkamu pirkimu susijusiy
sprendimy priémimo.“

dalyvauty ar su pirkimu
susijusius sprendimus priimty

tik  prieS tai  pasirases
konfidencialumo

pasizadéjima, 0O asmenys,
kuriems neprivaloma
privacius interesus
deklaruoti Viesuyju ir

privaciy interesy derinimo
jstatymo nustatyta tvarka, —
ir Viesyjy pirkimy tarnybos
kartu su Vyriausigja tarnybinés
etikos komisija  nustatytos
formos neSaliSkumo
deklaracijg.*

Papildyti jstatymo 21
straipsnio 3 dalj nauju pirmu
sakiniu:

,,3.Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyti asmenys, pateke i
interesy konflikto situacija,
privalo nusisalinti nuo su
atitinkamu pirkimu susijusiy
sprendimy rengimo,
svarstymo ir priémimo.*
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tikslu stiprinti perkanciyjy
organizacijy vidaus kontrolg.

6 str.

VPT

Tarnybos  vertinimu, numatoma
galimybé nutraukti pirkimo
procediiras, kai pasiiilyma pateikia
tik vienas tiekéjas, prieSingai, nei
nurodoma  aiSkinamajame  raste,
nesprendzia ,,Vieno tiekéjo*
problemos. Tam tikrais atvejais
pirkime gautas vienas pasitilymas i
tiesy  gali  signalizuoti  apie
konkurencijos problemas. Vis délto,
tikétina ir tokia situacija, kad
pirkimas tiekéjy tiesiog nedomina
(priimdami  sprendimg,  tiekéjai
jvertina dalyvavimui pirkime
reikalingus laiko, finansinius ir
zmogiSkuosius iSteklius ir numanoma
pirkimo naudinguma).

PaZzymétina, kad  konkurencija
vieSuosiuose pirkimuose uZtikrinama
pirmiausia tinkamai  pasirengiant
pirkimui — iSsinagrinéjant perkama
objekta, jsivertinant, ar rinka pajégi
pasialyti  tai, kas  reikalinga,
nusistatant proporcingus
reikalavimui tiekéjui ir panasSiai.
Tarnybos nuomone, jei pirkime
gautas vienas pasiiilymas atitinka
visus keliamus reikalavimus,
nevir$ija pirkimui suplanuoty 1ésy ir
néra jokiy objektyviy aplinkybiy,
leidzianCiy spresti, jog procediirg

Svarstytina. Pakeitimas pasiiilytas atsizvelgiant i
tai, kad ne visuomet ,,vieno tiekéjo* atvejus lemia
perkaniosios  organizacijos ~ nepasirengimas
pirkimui. Tam tikrais atvejais mazg tickéjy
suinteresuotumg gali lemti kitos aplinkybés, pvz.,
sezoniSkumas, daug panaSiy pirkimy paskelbty
vienu metu, tiekéjy ,,pirkimy pasidalijimas® ir pan.
Tod¢l pakartojus pirkimg perkancioji organizacija
gali gauti geresnj rezultata, o tiekéjams tai biity
Zinia, kad pirkimuose reikia konkuruoti sgziningai.
Taciau atsizvelgiant | institucijy pastebéjimus ir
siekiant riboti perkanciyjy organizacijy diskrecija
bei mazinti piktnaudziavimo galimybe, siilytina
leisti pirkima nutraukti tik tuo atveju, jei rinkoje yra
daugiau tiekéjy, kurie dalyvauja atitinkamos srities
vieSuosiuose pirkimuose, taciau konkreciame
pirkime pasiiilymg pateiké tik vienas tiekéjas.

Sitloma formuluote:

»3. Bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties
(preliminariosios sutarties) sudarymo ar projekto
konkurso laimétojo nustatymo perkancioji
organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti
pradétas pirkimo ar projekto konkurso procediras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo pazeisti
Sio jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti
principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.
Perkancioji organizacija pirkimo ar projekto
konkurso procediiras iki pasiulymy pateikimo
termino pabaigos taip pat gali nutraukti, jeigu

PRITARTA
29 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 29 straipsnio 3 dalj ir
ja iSdéstyti taip:
3, . e
£ E.Em'“ ety ”." F“.IE".“E
sutarties (EIE“'“"'E“'?S'ES
) ) projext
Kansio ]
Perkancioji organizacija tuf
g FREHATS "
I f _ f’ Jer
. pre " g
@ tslﬂ ade E;ﬁ. Hinkybiy l.im i
privalo tai i nutraukti
pradétas pirkimo ar projekto
konkurso procediiras, jeigu
buvo pazeisti §io jstatymo 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti
principai ir  atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.*
Papildyti 29 straipsn; 4 dalimi:
,»4. Perkancioji organizacija
turi teis¢ savo iniciatyva
nutraukti pradétas pirkimo
ar projekto konkurso
procediiras, jeigu:
1) atsirado aplinkybiy, kuriy
nebuvo galima numatyti.
Siuo  pagrindu  pirkimo
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nutraukti bitina, nutraukti pirkimo
procediiras vien tuo pagrindu, kad
gautas vienas pasitlymas, biity
neproporcinga pirkimo vykdymo
tikslui (sudaryti sutartj, leidziancia
jsigyti  perkanciajai  organizacijai
reikalingy prekiy, paslaugy ar darby).
Izvelgiame rizika, jog, nenorédamos
sulaukti jtarinéjimy ir priekaisty dél
sutarties sudarymu pasibaigianciy
procediry, kai pirkime gautas vienas
pasitlymas, perkanciosios
organizacijos prevenciskai
nutraukinés pirkimy, kuriuose gautas
vienas pasiiilymas, proceduras. Tokiu
atveju kyla kita rizika — tas pacias
procediiras vykdyti po kelis kartus,
kas reikalauja pakartotinai skirti
laiko, Zmogiskuosius ir finansinius
iSteklius, o taip pat gali reikSti ir
negebéjimg uztikrinti, jog reikiamos
prekeés, paslaugos ar darbai bus jsigyti
reikiamu laiku.

Taipogi atkreipiame démesj, kad Siuo
metu galiojanti VP] 29 straipsnio 3

dalies redakcija neuzkerta kelio
nutraukti pirkimo procediira,
nustacius, jog neuztikrinama

konkurencija — privaloma nutraukti
pirkima, jei pazeidZiamas bent vienas
1§ pagrindiniy pirkimy principy (o
konkurencijos uztikrinimas glaudziai

pagristai mano, kad pirkime nebus uZtikrinta
tinkama konkurencija per—nustatyta—terming
ke, 5l ’ : ekto_konl I
ol Kiatikovi okaias

procediiros gali biuti
nutrauktos bet kuriuo metu
iKi pirkimo sutarties
(preliminariosios  sutarties)
sudarymo ar  projekto
konkurso laimétojo
nustatymo;

2) ji objektyviais duomenimis
pagrindzia, kad pirkime
nebus uztikrinta

konkurencija. Siuo pagrindu
pirkimo procediiros gali buti
nutrauktos bet kuriuo metu,
iki pasialymuy pateikimo
termino pabaigos.*
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susijes su tinkamu nediskriminavimo
principo jgyvendinimu);

Lietuvos
statybininky
asociacija

Biitina uztikrinti teisingg ir s3Zininga
tiekéjy interesy apsauga, t. y. biitina
numatyti perkanciosioms
organizacijoms pareiga kompensuoti
tiekéjy iSlaidas bei pavesti EIMIN
parengti  iSlaidy  apskai¢iavimo
metodika.

LPK

Asociacijy jsitikinimu, sitilomas VP]
29 str. 3 d. pakeitimas yra netinkamas
budas Siai problemai spresti. Tokiu
pakeitimu néra siekiama paSalinti
problemos esmés — kodél pirkime /
konkurse dalyvauja tik vienas
tiekéjas (pvz, per mazai pastangy
tinkamai pasirengti pirkimui), o
sprendziamas  tik atsiradusiy
pasekmiy  klausimas tokj pirkima
nutraukiant. Be to, akcentuotina, kad
VP] projektu pasekmiy klausimas yra
sprendziamas tiekéjy saskaita, t. y.
pazeidZiant pirkime dalyvaujancio
tiekéjo teisétus likesCius sudaryti
vieSojo pirkimo sutart] ir ignoruojant
tiekéjo kaStus, patirtus rengiantis
pirkimui bei teikiant pasitilyma.

STT

Siuo atveju absoliuti sprendimo
priemimo diskrecija dél pirkimo
procediiry nutraukimo ar
nenutraukimo paliekama perkanciajai
organizacijai, o tai mazina pirkimo
skaidrumg bei didina tikimybe
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pasireikSti  korupcijai.  Sitilome
tobulinti  Sig nuostatg nustatant
objektyvius kriterijus (pavyzdziui,
pasiiilymas zymiai virSija perkamos
paslaugos ar prekés rinkos vertg ir
pan.), kuriais vadovaujantis
perkanCioji  organizacija, galéty
priimti  sprendimg nutraukti ar
nenutraukti pirkimo procediiry. Kartu
atkreiptinas démesys, kad Specialiyjy
tyrimy tarnybos manymu perkancioji
organizacija turéty turéti pareigg
nutraukdama tokj pirkimg pagristi
nutraukimo motyvus rastu.

UAB “Ignitis
grupeés
paslaugy
centras”

Pakeisti 29 straipsnio 3 dalj ir ja
1Sdéstyti taip:

»3. Bet kuriuo metu iki pirkimo
sutarties (preliminariosios sutarties)
sudarymo ar projekto konkurso
laimétojo  nustatymo  perkancioji
organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
nutraukti  pradétas pirkimo ar
projekto konkurso procediiras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti, ir privalo tai
padaryti, jeigu buvo pazeisti $io
jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje
nustatyti principai ir atitinkamos
padéties negalima 1Staisyti.
Perkancioji  organizacija savo
iniciatyva taip pat gali nutraukti
pradétas pirkimo ar projekto
konkurso procediiras, jei per

Nepritarti. Jstatymo pakeitimu sickiama skatinti
tiekéjy dalyvavimg pirkimuose. Manytina, kad tais
atvejais, kai pirkime sudalyvavo ne vienas tiekéjas,
bet daugumos jy pasitilymai nebuvo tvarkingi,
neturéty biti laikoma, kad konkurencijos pirkime
nebuvo.

PRITARTA argumentams
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nustatyta terming paraiska,
pasiiilyma, projekto konkurso
plana ar projekta pateikia tik
vienas tiekéjas arba bet kurioje
pirkimo _ vvkdymo __ procediiru
stadijoje lieka tik viena pirkimo
reikalavimus_atitinkanti_paraiska,
pasiiilymas, projekto konkurso
planas ar projektas.”

™

Sitlome jvertinti, ar KSP] 41 str. 3 d.
paskutiniame  sakinyje = nebity
tikslinga apimti ir atvejy, kai nors per
nustatytg terming paraiska,
pasitlyma, projekto konkurso plang
ar projekta pateiké daugiau nei vienas
tiek¢&jas, taciau atmetus kitus tiekéjus
ar jy pasiulymus, galutiniame etape
lieka tik vienas. Analogiskai ir dél
VPI 29 str. 3 d. paskutiniojo sakinio
nuostaty.

KAM

Istatymo projekto 6 straipsnio 3
dalyje siiiloma Jstatymo 29 straipsnio
3 dalj papildyti nuostata, kuri suteikty
teise perkanciajai organizacijai savo
iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo
ar projekto konkurso procediras, jei
per nustatyta terming paraiska,
pasitilyma, projekto konkurso plang
ar projekta pateikia tik vienas
tiekéjas. Atkreipiame démesj, kad §i
nuostata neleisty nutraukti pirkimo
procediiry tais atvejais, kai nors
paraiSkas,  pasiilymus  pateikia
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daugiau nei vienas tiekéjas, bet visi,
i8skyrus vieng, pasiilymai privalo
biiti atmesti, nes jie neatitinka
pirkimo salygy, pavyzdziui, tiekéjas
neatitinka kvalifikacijos reikalavimy,
perkancioji  organizacija  nustato
pasalinimo pagrindy egzistavimg ir
pan. Siekiant iSvengti situacijos, kai
pirkimo procedaroje lieka tik vienas
tiek¢&jas, sitilytina numatyti galimybe
nutraukti pirkimg ir tais atvejais, kai
sudarant pasiiilymy eile paaiSkéja,
kad ja sudaro tik vienas neatmestas
pasiiilymas.  Sidlome  Jstatymo
projekto 6 straipsnj iSdéstyti taip:
»Pakeisti 29 straipsnio 3 dalj ir ja
iSdéstyti taip:

»3. Bet kuriuo metu iki pirkimo
sutarties (preliminariosios sutarties)
sudarymo ar projekto konkurso
laimétojo nustatymo  perkancioji
organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
nutraukti  pradétas pirkimo ar
projekto konkurso procediiras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti, ir privalo tai
padaryti, jeigu buvo pazeisti $io
jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje
nustatyti principai ir atitinkamos
padéties negalima 1Staisyti.
Perkancioji organizacija savo
iniciatyva taip pat gali nutraukti
pradétas  pirkimo ar  projekto
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konkurso  procediiras, jei  per
nustatyta terming paraiska,
pasitilyma, projekto konkurso plang
ar projekta pateikia tik vienas tiekéjas
arba pasiilymy eile sudaro tik
vienas neatmestas pasiilymas.

7 str.

VPT

Aiskinamajame raste nepateikti tokio
pakeitimo reikalingumo motyvai, tad
teikiama bendra pastaba dél tokio
pakeitimo tikslingumo. Tarnybos
vertinimu, kyla abejoniy, ar siilomas
pakeitimas neprieStarauja  atviro
konkurso, kaip pirkimo budo,
koncepcijai. Tiems atvejams, Kai
numatoma, jog bus poreikis derétis,
jau yra numatytas Kkitas pirkimo
buidas — skelbiamos derybos. Be kita
ko, kyla klausimy ir dél tokios
nuostatos jgyvendinimo sukuriant
atitinkamus ~ Centrinés  vieSyjy
pirkimy  informacinés  sistemos
funkcionalumus (i§ siilomy nuostaty
visiskai neaiski pakeitimams
jgyvendinti reikalinga jy apimtis);

LPK

Nors suprantamas siekis supaprastinti
ir pagreitinti supaprastinty vieSyjy
pirkimy vykdyma, taciau abejotina,
ar siekiami jtvirtinti pakeitimai
uztikrins tinkama vieSyjy pirkimy
principy jgyvendinima.

Manytina, kad S§ios S§iuo metu
galiojanc¢ios VP] nuostatos padeda
uztikrinti  supaprastintag ir greita

Nepritarti. Sitilymas supaprastintuose pirkimuose
jtvirtinti atviro konkurso su derybomis galimybe
grindziamas siekiu spartinti ir paprastinti pirkimo
procediiras. Sudarius galimybe derétis trumpinamas
pirkimo laikas lyginant jj su skelbiamy deryby budu
vykdomu pirkimu - Siuo atveju nebiity paraiSky
pateikimo termino. Derybos atviro konkurso biidu
vykdomuose pirkimuose biity vykdomos tik tuo
atveju, jei tokig galimybe perkancioji organizacija
nusimaté pirkimo dokumentuose. Daznu atveju, tai
padeda pasiekti geriausig rezultatg ir nenutraukti
pirkimo procediry.

Siekiant sudaryti atitinkamas galimybes CVPIS,
svarstytinas $iy nuostaty vélesnis jgyvendinimo
terminas.

IS DALIES PRITARTA
sitilymui.
Patikslinta formuluoteé:

64 straipsnis.

derybu vykdymas
1. Atliekant pirkimg skelbiamy
deryby biidu, paraiSskg gali

Skelbiamy

pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas,
pirminius pasiiilymus teikia tik
perkanciosios ~ organizacijos

pakviesti kandidatai, iSskyrus

atvejus, kai perkancioji
organizacija, vykdydama
supaprastinta pirkima
skelbiamuy derybu bidu,
nepraSo tiekéju  pateikti
paraiskuy. Perkancioji

organizacija gali  apriboti
kandidaty, kuriuos ji kvies
pateikti pirminius pasitlymus,
skai¢iy, vadovaudamasi $§io
jstatymo 54 straipsnio
nuostatomis.

2. Atlikdama
skelbiamy  deryby

pirkimag
bidu,
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vieSyjy pirkimy vykdyma bitent tais
atvejais, kai tai yra reikalinga, o
konkursai  be  deryby neduoty
tenkinan¢iy ~ pirkimo  rezultaty.
Atsizvelgiant ] tai, 1§ sitilomy
nuostaty ir Istatymy projekty
aiSkinamojo raSto néra aiSku, kokia
pridéting verte praktikoje sukurty ir
kodél yra reikalingi siekiami jtvirtinti
pakeitimai.

UAB “Ignitis
grupeés
paslaugy
centras”

Papildyti 35 straipsnio 2 dalj nauju
33 punktu:

»33) informacija apie tai, kad
perkancioji organizacija atlikdama
supaprastinta  pirkima  atviro
konkurso budu gali vykdyti
derybas su pirkime-dokumentuese
R T e e
atitinkandéiais tiekéjais dél pateikty
pasiulymu*“.

™

Vertinant KSP] 48 str. 2 d. naujojo 33
p. nuostatas (projekte pateikiant
punkto redakcija jam kazkodél
suteikiamas 32 numeris), pastebétina,
kad jos formuluojamos imperatyviai
ir nustatomas privalomas atitinkamy
nuostaty dél deryby numatymas,
nepaliekant perkanciajam subjektui
pasirinkimo galimybés, tuo tarpu
KSP] 69 str. 5 d. nuostatose
vartojama konstrukcija ,kai tai
nustatyta pirkimo dokumentuose* lyg
ir leidzia pasirinkti ir nenumatyti

IS dalies pritarti. Manytina, kad perkancioji
organizacija turéty derétis tik su nustatytus
reikalavimus atitinkanciais tiekéjais.

»33) informacija apie tai, ar perkan¢ioji
organizacija atlikdama supaprastinta pirkima
atviro konkurso biidu gali vykdyti derybas su
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus
atitinkandiais tiekéjais dél pateikty pasiiilymy,
jeigu taikytina“.

perkancioji organizacija
pirkimo dokumentuose nurodo

pirkimo objekta, pasitlymy
vertinimo Kriterijus ir
minimalius reikalavimus,
kuriuos  turi  atitikti  visi
pasitlymai. Pateikta
informacija turi buti

pakankamai tiksli, kad tiekéjai
galéty nustatyti pirkimo pobtdj
ir apimtj ir nuspresti, ar pateikti
paraiska ar pirminj
pasitiilyma, kai supaprastinty

pirkimy atveju paraiska
neteikiama.
3. Perkancioji organizacija

skelbiamas derybas vykdo $iais
etapais, i8skyrus $io straipsnio
4 dalyje nurodyta atve;jj:

1) skelbia apie pirkimg Sio
jstatymo 31, 34 straipsniuose
nustatyta tvarka, kviesdama
tiekéjus pateikti paraiskas ar

pirminius pasiulymus, kai
supaprastinty pirkimy
atveju paraiskos
neteikiamos;

2) patikrina, ar néra pirkimo
dokumentuose nustatyty
kandidaty pasalinimo
pagrindy, ar kandidatai atitinka
keliamus kvalifikacijos
reikalavimus
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deryby galimybés. KSP] 69 str. 3 d. 4
p. nuostatos Siuo aspektu aiskumo
nejnesa. Analogiska pastaba ir dél
VP] 35 str. 2 d. naujojo 33 p. ir 59 str.
3 d. 4 p. bei 5 d. nuostaty.

CPOLT

Sitlome punktg déstyti taip:

“33) informacija apie tai, kad ar
perkancioji organizacija, atlikdama
supaprastintg pirkima atviro
konkurso biidu, gali vykdyti derybas
su pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus atitinkanciais tiekéjais”.

ir, jeigu taikytina,
reikalaujamus kokybés
vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus;

3) atlieka kandidaty
kvalifikacing atrankg pagal
nustatytas  procediras  ir
kriterijus, jeigu tokia atranka
nustatyta pirkimo
dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu
metu raStu kviecia pateikti
pirminius pasitlymus,
iSskyrus atvejus, kai
supaprastinty pirkimy
atveju paraiSkos nebuvo
teikiamos. Kvietime
pateikiama Sio jstatymo 3
priedo 1 punkte nurodyta
informacija;

5) Sio jstatymo 66 straipsnyje
nustatyta tvarka derasi su
dalyviais, kuriy pirminiai ir
veélesni  pasiilymai atitinka
pirkimo dokumentuose
nustatytus minimalius
reikalavimus, praSo jy pateikti
galutinius pasitilymus;

6) jvertina galutinius
pasitlymus ir nustato
laimétoja.
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8 str.

LPK

Asociacijos pritaria VP]  projektu
siilomiems pakeitimams, taip pat
mano, kad VP] projektu tikslinga dar
labiau supaprastinamas  tiekéjy
pasitlymy uztikrinimo reguliavima,
konkreciai numatant, kad mazos
vertés, supaprastintuose ir (ar)
atitinkamos vertés nesiekianciuose
pirkimuose perkancioji organizacija
negali reikalauti tiekéjy pasitlymy
uztikrinimo. PaaiSkiname, kad (i)
pasiilymo uztikrinimas tiek&jams
kainuoja ir tuo didina pasitilymo
kaing, (i) pasiilymo pateikimo
terminai  mazos  vertés  bei
supaprastintuose pirkimuose yra itin
trumpi, todél kredito jstaigos ar
draudimo bendrovés nespéja laiku
iSduoti  pasiilymo  uzZtikrinimo
dokumento, todeél tiekéjai, siekdami
parengti pirkimo dokumenty
reikalavimus atitinkancius
pasiilymus, privalo jSaldyti savo
apyvartines léSas, (iii) pasitilymo
uztikrinimo suma sudaro apie 5-15
proc. sutarties vertés, o kadangi
pasililymai neretai yra vertinami ilga
laikg, tiekéjy léSos netikslingai yra
jSaldomos ilgam laikotarpiui.

Nepritarti. Atkreiptinas démesys, kad ne visuomet
pirkimo vert¢ lemia jy svarbg, todél galimybé
prasyti pasitilymo galiojimo uZztikrinimo privalo
buti palikta. Perkancioji organizacija, jvertinusi
perkamo objekto svarba, pasirenka, ar prasyti
pasiiilymo galiojimo uztikrinimo.

Siilymas — VPT rekomendacija perkanciosioms
organizacijoms naudoti $j mechanizma tik tam
tikrais atvejais.

PRITARTA argumentams

9 str.

VPT

Dél 9 straipsnio 1 dalies (46
straipsnio 2 dalies 2 punkto) -
praktikoje pastebime, jog nuostata
dél  tikrinamy  subjekty  rato

Nepritarti. Direktyvos 2014/24/ES 57 str. 1 d.
paskutinéje pastraipoje jtvirtinta tokia formuluoté,
kuri ir perkelta i VPL, t. y. tiekéjas Salinamas, kai
bent vienas 1§ iSvardinty asmeny yra teistas. [raSius

PRITARTA argumentams
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neteisingai suprantama, atsizvelgiant
] vartojamg formuluote ,,<..>
vadovo, kito valdymo ar priezitiros
organo nario ar kito asmens <..>“
(suprantama, kad uztenka, jog
neteistas biity tik vienas 1§ nurodomy
subjekty).

Atitinkamai, sitilome pakoreguoti
nuostatos formuluote ir ja iSdéstyti
taip:

,,2) tieké&jo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos padalinys,
vadovo, kito valdymo ar priezitiros
organo nario ir (ar) Kkito asmens,
turinCio (turiniy) teis¢ atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendimg, sudaryti sandorj,
ir (ar) buhalterio (buhalteriy) ar kito
(kity) asmens (asmeny), turincio
(turin¢iy) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti
tiekejo apskaitos dokumentus
(supaprastinto  pirkimo atveju —
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, vadovo
ir (ar) buhalterio (buhalteriy) ar kito
(kity) asmens (asmeny), turincio
(turin€iy) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti
tiekéjo apskaitos dokumentus), per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  apkaltinamasis  teisSmo
nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma‘;

zodelj ,,ir*, buty suprantama, kad tiekéjas bus
Salinamas 1§ pirkimo, jei visi iSvardinti asmenys turi
teistuma.
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KAM

Sitlytina patikslinti Istatymo
projekto 9 straipsnio 1 dalies
formuluote. Istatymo 46 straipsnio 2
dalies 2 punkto nuostatoje nustatytos
pasirinkimo galimybés ir vartojami
jungtukai ,ar“, taciau ilgalaiké
pirkimy praktika parod¢, kad tiekéjai,
ypac i$ uzsienio Saliy, supranta, kad
tokiu atveju reikia pateikti duomenis
tik apie vieng i§ iSvardyty asmeny,
pvz., vadova, o ne apie visus
susijusius asmenis (buhalterj ir pan.).
Atsizvelgiant j tai, silloma patikslinti
Istatymo projekto 9 straipsnio 1 dalj
ir jg iSdéstyti taip:

»2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos padalinys,
vadovo, kito valdymo ar prieziliros
organo nario ar kito asmens, turin¢io
(turinciy) teise atstovauti tiekejui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandor],
organizacijos a buhalterio
(buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turincio (turin€iy) teis¢
surasSyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos
dokumentus (supaprastinto
pirkimo atveju — tiekéjo, kuris yra
juridinis asmuo, kita organizacija
ar jos padalinys, vadovo ir ar
buhalterio (buhalteriy) ar Kito
(kity) asmens (asmeny), turindio
(turiniy)  teis¢  suraS§yti ir
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pasiraSyti tiekéjo apskaitos
dokumentus), per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir
Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikinta teistuma;®.

VPT

D¢l 9 straipsnio 4 dalies (46
straipsnio 4 dalies 7 punktas) —

siilomame pakeitime vartojama
sgvoka ,rimtas profesinis
pazeidimas“. Tarnybos nuomone,
siekiant iSvengti  situacijy, kai
nacionalinéje  teis¢je  vartojant
kitokias sgvokas, nei nustatomos

2014 m. vasario 26 d. Europos
Parlamento ir Europos Tarybos
direktyvoje 2014/24/ES dél vieSyjy
pirkimy, kuria panaikinama direktyva
2004/18/EB  (toliau — VieSyjy
pirkimy direktyva), iSkyla neaiSkumy
dél normos prasmes, turéty buti

vartojama Viesyjy pirkimy
direktyvos  formuluoté¢  (sunkus
profesinis  nusiZengimas), Vvisose

nuostatose, kuriose minimas rimtas
profesinis pazeidimas.

Taipogi siilome nuostatg perzitiréti is
esmes.

Tarnybos nuomone, reikéty iSvis
atsisakyti sitilomo a punkto — net ir
dabartinés VP] 46 straipsnio 4 dalies
7 punkto redakcijos igyvendinamas
praktikoje yra labai sudétingas.

Nepritarti. Manytina, kad tinkamam direktyvos
perkélimui neturi jtakos vartojama terminija, svarbu
— kaip atskleidziama jos esmé. Vartojamos sagvokos
derinamos su nacionaliniu reguliavimu. Kadangi
praktikoje jprasta vartoti sgvoka ,,rimtas profesinis
pazeidimas®, manytina, kad néra priezasciy ji keisti.
Pastebétina ir tai, kad EK, vertindama Direktyvos
2014/24/ES nuostaty perkelima, pastebéjimy dél Sio
termino netinkamo vartojimo nepateiké.

Nepritarti. Priimant $ig nuostatg buvo siekiama
spresti su tiekejy ataskaity teikimu Registry centrui
susijusias problemas. Manytina, kad tokio atmetimo
pagrindo jtvirtinimas veikia prevenciskai, todél néra
tikslinga jo atsisakyti.

PRITARTA argumentams
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Perkancioji ~ organizacija  neturi
prieigos prie informacijos apie
finansinés atskaitomybés ir audito
teisés akty pazeidimus, kas apsunkina
pazeidimo identifikavimg  bei
jrodinéjima, taipogi kyla klausimy, ar
proporcinga, kad  visi  tokie
pazeidimai, nepaisant jy rimtumo,
vertintini kaip nulemiantys tiekéjo
pasSalinimg i§ proceduros.

Sitlomo  pakeitimo b punkto
nuostatas butina suderinti su Lietuvos
Respublikos mokesciy

administravimo jstatymo (toliau —
MAI) nuostatomis — VP] pakeitime
minima ,,pazeidimo padarymo diena‘*
(kurios  perkancioji  organizacija
zinoti negali), tuo tarpu MAJ 40!
straipsnio 1  dalyje  minimas
»sankcijos paskyrimas®“. Taip pat
butina suderinti laikotarpius, |
kuriuos turi buti atsiZvelgiama,
sprendZiant, ar tiekéjas turt biti
Salinamas 1§ pirkimo. VP] nuostatos
numato, jog tikrinama situacija per
paskutinius tris metus, tuo tarpu pagal
MAI nuostatas, mokes¢iy mokétojas
laikomas patikimu, jei juridinio
asmens vadovui nebuvo skirta
nuobauda per paskutinius vienerius
metus iki jo vertinimo dienos.

IS dalies pritarti. Siekiant tinkamai perkelti
Direktyvos 2014/24/ES nuostatas j nacionaling
teisg, tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediros
terminas turi biiti siejamas su padarymo faktu, o ne
institucijy atitinkamy sprendimy priémimo data.
Sitloma formuluoté:

»b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy
mokétojo  Kkriterijy, nustatyty  Lietuvos
Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo

40'straipsnio 1  dalyje. Siuo  pagrindu
perkancioji organizacija Salina tiekéja iS
pirkimo procediiros, jei nuo pazeidimo

padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai;*

PRITARTA

Patikslinta 46 straipsnio

,»D) neatitinka minimaliy
patikimo mokes¢iy mokétojo
kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesc¢iy
administravimo jstatymo
40 straipsnio 1  dalyje.
Taikant §j tiekéjo pasalinimo

i§ pirkimo  procediiros
pagrinda vadovaujamasi
Mokes¢iy  administravimo
jstatyme nustatytais
terminais, iSskyrus atvejus,
kai tiekéjo atitikimas
minimaliems patikimo
mokesciy mokétojo
kriterijams vertinamas
atsizvelgiant j ilgesnj nei

treju mety terming. Tokiu
atveju perkancioji
organizacija tiekéja pasalina
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i§ pirkimo procediiros, jei
nuo pazeidimo padarymo
dienos praéjo ne daugiau
kaip treji metai;*

Kyla abejoniy ir del c punkto
reikalingumo. Siiilytume nuostatas
del pasalinimo pagrindy formuluoti
pagal Viesyjy pirkimy direktyvos 57
straipsnio 4 dalies nuostatas, kuriose
sunkus profesinis nusizengimas (c
punktas) ir susitarimai, Kkuriais
siekiama iSkreipti konkurencijg (d
punktas) yra nurodomi kaip atskiri
paSalinimo pagrindai, nekartojant
panasiy (tegul apimtimi ir skirtingy)
pasalinimo pagrindy keliose
nuostatose, kas tik jneSa painiavos
pirkimy vykdytojams;

Nepritarti. Atkreipiame démesj, kad [statymo
projekto 9 straipsnio 4 dalies ¢ punkte minimas
profesinis pazeidimas ir VP] 46 straipsnio 4 dalies
I punkte minimas susitarimas néra tapatis
pazeidimai. Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4
dalies d punkte minimas susitarimas perkeltas i VP]
46 straipsnio 4 dalies 1 punkta ir taikomas to
pirkimo metu padarytiems susitarimams tarp
tiekéjy. Tuo tarpu rimtas profesinis pazeidimas
kalba apie anksCiau padarytus draudZiamus
susitarimus, dél kuriy tiekéjas i§ pirkimy $alinamas
tris metus.

PRITARTA argumentams

Dél 9 straipsnio 6 dalies (46
straipsnio 6 dalis) — neaisku, ar
siillomas 46 straipsnio 6 dalies 3
punkto pakeitimas mini tuos pacius
profesinius pazeidimus, kurie jau
nurodyti 46 straipsnio 4 dalies 7
punkto pakeitime;

CPOLT

Neéra  aiSku, ar  perkancioji
organizacija turéty nurodyti
dokumentuose, kg ji laikys rimtu
profesiniu pazeidimu, taip pat Siame
punkte nurodyty profesiniy
pazeidimy santykis su kei¢iamo VPI
46 straipsnio 4 dalies 7 punkte

Pritarti. Sialoma formuluoté:

Pakeisti 46 straipsnio 6 dalies 3 punktg ir jj iSdéstyti
taip:

,»3) yra padargs rimtg profesinj pazeidimg (iSskyrus
nurodytg Sio jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7
punkte) +- d¢l tokylaabejonigkadjissazintneat
wykdyssudarytg-pirkimo-sutart kurio perkancioji

organizacija abejoja tiekéjo sazZiningumu ir §j
pazZeidima gali irodyti bet kokiomis tinkamomis

prlemonemls Perkanéiofi—orvanizacija—uoali
o eags

} iterijus, kuriai } l] . ..”g.] v

pasalinimoe-pagrindg. Siuo pagrindu perkancioji

organizacija gali paSalinti tiekéja iS§ pirkimo

PRITARTA argumentams
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nurodytais profesiniais pazeidimais.
Sitlome §j punkta déstyti taip:

“3) yra padargs rimta profesinj
pazeidimg (iSskyrus nurodytg Sio
jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7
punkte), dél kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo
sgziningumu ir tai gali jrodyti bet
kokiomis tinkamomis priemonémis.

Perkancioji  organizacija  gali
pirkimo dokumentuose apibrézti
salygas ar Kkriterijus, Kkuriais

vadovaujantis  ji  taikys  §j
pasalinimo pagrinda. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija gali pasalinti
tieké&ja 18 pirkimo procediiros, jei nuo
pazeidimo padarymo dienos praéjo
maziau kaip vieni metai.

procediiros, jei nuo pazeidimo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni metai.“

KAM

Sitlytina papildyti [statymo projekto
9 straipsnio 3 dalj nurodant, kad
tiek¢jas turéty buti Salinamas ne tik
del esminio sutarties pazeidimo, kaip
tai numatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje, bet ir tais atvejais, Kkai
sutartys yra nutraukiamos esant
sutartyje numatytiems pagrindams

sutart]  nutraukti  vienaSaliSkai.
Atkreipiame démesj, kad ne visi
svarbis  nutraukimo  pagrindai

atitinka Civilinio kodekso 6.217
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto
esminio sutarties pazeidimo sgvoka
(pvz., sutartis yra vienaSaliSkai

Nepritarti. Pagal Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 4 dalies g punkta tiekéjas gali bati
Salinamas 1§ pirkimo procediiros, Kkai Jis
vykdydamas ankstesng¢ vie$aja sutartj, ankstesng
sutart] su perkanciuoju subjektu arba ankstesng
koncesijos sutart], nustatyta esminj reikalavima
vykde su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir del
to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anksc¢iau
laiko, buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos
kitos panaSios sankcijos. [vertinus pateikta sitilyma,
manytina, kad jis neatitikty direktyvos nuostaty.
Pazymétina, kad sutarties nutraukimas siejamas su
esminiais ar nuolatiniais sutarties vykdymo
trukumais, o pateiktame pavyzdyje nutraukimas
siejamas su grésme nacionaliniam saugumui.

PRITARTA argumentams
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nutraukiama, kai perkancioji
organizacija gauna informacijos, jog
tiekéjas kelia grésme nacionaliniam
saugumui), todél nutraukus sutart]
tokiu  pagrindu, tiekéjas nebus
jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasa.

Sitlytina atsisakyti [statymo projekto
9 straipsnio 4, 5 ir 6 daliy pakeitimy,

nes jie sukuria  perkanciajai
organizacijai neproporcingai didele
jrodin¢jimo naSta ir nepadeda

pasiekti Ekonomikos ir inovacijy
ministerijos pateiktame
aiSkinamajame raSte iSkelty teisés
akto keitimo tiksly — supaprastinti
vieSyjy pirkimy vykdymg. Sitlomi
pakeitimai numato, kad perkancioji
organizacija gali paSalinti tiekéjg i$
pirkimo procediiry, jei perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo
sgziningumu ir laiko ji padariusiu
rimta profesinj pazeidima, kurj ji gali
jrodyti bet kokiomis tinkamomis
priemonémis.

STT

VPI projekto 9 straipsnio 4 dalimi
sitiloma keisti jstatymo 46 straipsnio
4 dalies 7 punktg ir nustatyti, kad
perkancioji organizacija bet
kokiomis tinkamomis priemonémis
gali jrodyti, kad tiekéjas yra padares
rimtq profesinj pazeidimgq, dél kurio
perkancioji _organizacija _abejoja
tiekéjo _sqziningumu. Nors $§ioje

Nepritarti. Kaip jau minéta [statymo projekto
aiSkinamajame raSte, Europos Komisija yra
pradéjusi ES teisés pazeidimo procediira, nes
Lietuva netinkamai j nacionaling teise perkélé kai
kurias Direktyvos 2014/24/ES nuostatas. Siekiant
uztikrinti tinkama ES teisés perkélimg ir ESTT
sprendimy jgyvendinimg, daromi atitinkami VP]
pakeitimai.

Pazymétina, kad nei Direktyvos 2014/24/ES
nuostatos, nei jas aiskinantys ESTT sprendimai,
rimto profesinio pazeidimo nesieja su institucijy
priimtais sprendimais. Tai yra perkanciosios
organizacijos diskrecija vertinti turimg informacija
apie tiekéja ir Salinti/neSalinti jj; 1§ pirkimo
procediiros. Pazymétina, kad bendrieji teisés
principai, pavyzdziui, proporcingumo principas,
galioja ir Siuo atveju. Perkancioji organizacija turéty
vertinti turimos informacijos visumg, ir savo
pirkimo atveju priimti atitinkamg sprendimg. Bet
koks apibrézty kriterijy nustatymas, pagal kuriuos
perkancioji organizacija vertinty turimag
informacija, bty ribojantis  perkanciosios
organizacijos diskrecijg ir neatitinkantis ES teisés
reikalavimy.

Ivertinus tai, kad perkancioji organizacija,
vertindama turimg informacija apie teikéja, jo

PRITARTA argumentams

PRITARTA argumentams

Papildyti 46 straipsnj nauja 7
dalimi:

»71. Perkancioji organizacija,
priimdama sprendimus dél
tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
procediiros pagal Sio
straipsnio 4 ir 6 dalyse
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nuostatoje yra nustatyti Kkriterijai,
kuriais vadovaujantis tickéjas yra
pasalinamas i§ pirkimo procediry,

tatiau pagal Sig nuostata turi buti
jrodinéjamos perkanciosios
organizacijos abejongs, 0
jrodinéjimas bet kokiomis
priemonémis yra abstraktus, tod¢l
perkanciosioms organizacijoms

paliekama absoliuti diskrecija dél
abejones pagrindzian¢iy priemoniy.
Manome, kad ,abejonés“ yra
subjektyvus kriterijus, kuris
kiekvienu konkreciu atveju
kiekvienos perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo gali buti
vertinamos nevienareik§miskai.
AnalogiSkose situacijose galimybé
priimti  skirtingus  sprendimus
skirtingy subjekty atzvilgiu yra
korupcijos rizikos veiksnys, todél
sitilome atsisakyti sgvokos ,,abejoja‘,
konkreciai  nustatant  kriterijus
rodancius rimtg profesinj pazeidima,
kurio pagrindu tiekéjas turi biti
Salinamas 1§ pirkimy procediry.

Si pastaba taip pat taikytina ir VP]
projekto 9 straipsnio 6 dalimi
kei¢iamo jstatymo 46 straipsnio 6
dalies 3 punkto, K] projekto 12
straipsnio 5 dalimi kei¢iamo jstatymo
26 straipsnio 4 dalies 8 punkto, 12

patikimumg ir sgziningumg, turi vadovautis
proporcingumo principu, sitilytina atitinkamai
papildyti 46 straipsnj nauja 7 dalimi:

»7. Perkancioji organizacija, priimdama
sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros pagal Sio straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus pasalinimo pagrindus, vertina, ar
tiekéjo pasSalinimas iS pirkimo procediiros
proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui.”

I3 dalies pritarti. Zr. prie VPT ir CPO LT pateiktos
pastabos sitiloma formuluote.

Pazymétina, kad jstatymy leidéjas turi teisg
griezCiau  perkelti kai  kurias  Direktyvos
2014/24/ES  nuostatas. Jvertinus atitinkamas

situacijas Lietuvoje, buvo priimtas sprendimas dalj
rimto profesinio pazeidimo nuostaty padaryti
privalomu paSalinimo 1§ pirkimo procediiros
pagrindu. Kita dalis, i§skyrus VP] 46 str. 4 d. 7 p.
1Svardintus pazeidimus, yra neprivaloma.

nurodytus pasalinimo
pagrindus, atsiZvelgia j tai, ar

vertinant tiekéjo
patikimumg tiekéjo
pasalinimas i§  pirkimo
procediiros proporcingas
vertinamam tiekéjo elgesiui.
Priimant sprendimus dél

tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediros pagal Sio
straipsnio 4 dalies 4 ir 6
punktuose nurodytus
pasalinimo pagrindus, gali
biiti atsizvelgiama j pagal Sio
istatymo 52 ir 91 straipsnius
skelbiamg informacijg.*
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straipsnio 6 dalimi kei¢iamo jstatymo
26 straipsnio 6 dalies nuostatoms.

Lietuvos
statybininky
asociacija

Pakeitimai neaiSkiis, netikslas bei
prieStarauja  aiSkinamajame raste
iSdéstytiems tikslams, tame tarpe
galimai ir vieSyjy pirkimy direktyvy
nuostatoms. Turéty pakakti
pakoreguoti profesinio pazeidimo
sampratg, nekeiiant kity VP]
nuostaty. Siuo metu sitiloma i§ VP]
46 str. 6 d. 3. p. perkelti dalj nuostaty
146 str. 4 d. ir joje vis tiek vardinti
atskiry sri¢iy pazeidimus. Taip pat
numatoma, kad po pakeitimy VP] 46
str. 6 d. 3 p. vis tiek reglamentuoty
profesinj pazeidimg ir dubliuoty tas
pacias nuostatas.

Kritikuotina, kad pasalinti i§ pirkimo
procediiry galéty pakakti tam tikry
institucijy sprendimy ar jtarimy
administracinio pobiidZio
paZeidimais.

LPK

Asociacijy  jsitikinimu, [statymy
projektuose numatyti pakeitimai ne
tik tokio suderinamumo neuztikrinty,
bet ir prieStarauty ESTT
1SaiSkinimams, taip pat VP] jtvirtintg
reglamentavimag  del  paSalinimo
pagrindy padaryty dar labiau neaisky
ir dviprasmiska, priestarauty
esminiams  vieSyjy pirkimy ir
teisekiiros principams.
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Pazymétina, kad ESTT sprendime
Meca, C-41/18 pasisakyta biitent ir
iSimtinai tik dél Direktyvos 57 str. 4
d. ¢ ir g punkty, t. y. tik dél nuostaty,
reglamentuojanciy tiekéjy
pasalinimo pagrindus dél sunkaus
(rimto / SiurkStaus) profesinio
pazeidimo bei dél ankstesnés vieSojo
pirkimo / pirkimo / koncesijos
sutarties esminio pazeidimo. Taciau
Istatymy  projektuose = numatyti
pakeitimai yra susij¢ ne tik su tokias
ESTT aptartais pasalinimo
pagrindais, o apima platesn] rata
pasalinimo pagrindy. Atitinkamai,
néra aiSku, kuo grindziami tie
Istatymy  projektuose = numatyti
pakeitimai, kurie yra nesusij¢ su
Meca, C-41/18 Dbyloje aptartais
pasalinimo pagrindais (pvz., sitilomi
VPl 46 str.4d.4p.,6d. 1 p.,9d.1r
10d., 52 str. ir kt.).

Asociacijy  jsitikinimu,  siekiant
suderinamumo su ESTT sprendimu
Meca, C-41/18, néra pagrista VP] 46
str. keisti tokia apimtimi, kaip
numatyta VP] projekte. IS esmés,
pakakty paSalinti tas VP] 46 str.
nuostaty dalis, kurios yra susijusios
su profesiniu paZzeidimu ir (ar)
ankstesnés sutarties esminiu
pazeidimu ir kuriose perkanciosios
organizacijos laisveé spresti  dél

Nepritarti. Taip galiojan¢iame VP ir yra. [statymo
46 straipsnio 2 dalies 2 punktas yra aktualus tik
vertinant tiekéjus pagal 46 straipsnio 1 dalj Minéto
straipsnio 3 dalyje néra nuorodos j 46 straipsnio 2
dalies 2 punkta, ten minimi 1 ir 3 punktai.
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tiekéjo patikimumo / paSalinimo
pagrindo egzistavimo susiejama su
atitinkamo teismo sprendimo
jsiteiséjimu. Konkreciai, pakakty
atitinkamai pakeisti VP] 46 str. 4 d. 6
ir 7 p. bei Sio straipsnio 6 d. 3 p.
Asociacijos supranta ir negincija, kad
atitinkama sgvoka — ,tinkamomis
priemonémis jrodyti“— yra vartojama
ir Direktyvoje. Taciau Direktyva néra
tiesioginio taikymo teisés aktas ir,
atitinkamai, jos nuostatos neretai
formuluojamos pakankamai placiai
ir neapibréztai. Bitent nacionaliniam
jstatymy leidéjui  kyla  pareiga
direktyvos nuostatas  jgyvendinti
(sukonkretinti) nacionalinéje teiséje,
be kita ko, vadovaujantis teis¢kiiros
principais ir nepazeidZiant
igyvendinamo teisés akto esminiy
tiksly ir principy. Aptariamu atveju
tai nebuty wuztikrinta, nes dél
atitinkamos neaiskios ir neapibréztos
formuluotés buity ribojama saZininga
konkurencija ir biity sudaromos
salygos pazeisti lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, proporcingumo,
skaidrumo ir kitus principus.
Sitlytina rimtg profesinj pazeidima

numatyti kaip neprivalomag
pasalinimo  pagrindg ir leisti
pacioms perkanciosioms

organizacijoms kiekvieno konkretaus
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pirkimo atveju apsispresti, ar tokj
pagrindg taikyti bei, jeigu jis
taikomas, pacioms nurodyti (bent
pavyzdin] sarasg), ka jos laikyty
rimtu profesiniu pazeidimu. Tokiu
budu biity uztikrinta ESTT sprendime
Meca, C-41/18 nurodyta perkanciyjy
organizacijy teis¢ dél tiekéjo
(ne)pasalinimo spresti  atsizvelgiant
1 kiekvieno konkretaus atvejo ir
viesojo pirkimo aplinkybes.

Siekiant suderinamumo su ES teise ir
vieSyjy pirkimy principais, Istatymy
projektuose turéty biti jtvirtinti
ESTT  praktikoje  akcentuojami
esminiai kriterijai, kuriais remiantis
perkanciosios organizacijos turéty
vertinti, ar atitinkamu atveju buvo
padarytas toks pazeidimas, kuris
sudaro pagrinda paSalinti tiekéjg 18
vieSojo pirkimo. Be kita ko, ESTT
praktikoje akcentuojama, kad
perkanciosios organizacijos turéty
atsizvelgti | proporcingumo principa,
padaryty pazeidimy nereikSminguma
arba | nereikSmingy paZeidimy
pasikartojima, taip pat | tai, ar butent
atitinkamas tiekéjas yra atsakingas uz
atitinkamus  trikumus (atitinkamg
pazeidima).

Atkreipiame démesj | tai, kad
Direktyvos nuostata (57 str. 1 d.
paskutinioji pastraipa), kurig perkelia




35

VP] 46 str. 2 d. 2 p., yra siejama tik
su tais pasalinimo pagrindais, kurie
yra jtvirtinti Direktyvos 57 str. 1 d. ir
ja igyvendinancioje VP] 46 str. 1 d.
Taciau pagal dabarting VP] 46 str. 2
d. formuluote tokia nuostata siejama
ne tik su VP] 46 str. 1 d. numatytais
pasalinimo pagrindais, bet ir su VP]
46 str. 3 d. Siekiant reglamentavimo
aiSkumo ir nuoseklumo, siiilytume
VP] projekte numatyti pakeitimus,
uztikrinancius, kad VP] aiskiai ir
nedviprasmiskai jtvirtinty, jog VPI
46 str. 2 d. 2 p. yra aktualus vertinant
VP] 46 str. 1 d. jtvirtintus pasalinimo
pagrindus.

Be kita ko, sitilytume apsvarstyti, ar
nebity tikslinga bent dalj VP] 46 str.
4 d. jtvirtinty privalomy pasalinimo
pagrindy numatyti kaip
neprivalomus pasalinimo pagrindus.
Tuo atveju, jei tokie, Asociacijy
jsitikinimu, tiesiogiai 1§ Direktyvos
»heiSplaukiantys* pasalinimo
pagrindai siejami su / kildinami i$
Direktyvos 57 str. 4 d. ¢ punkto del
tiekéjo padaryto sunkaus profesinio
nusiZengimo, manytume, kad Siuos ir

kitus pasalinimo pagrindus,
susijusius su tiekéjo profesiniu
nusiZzengimu, bty tikslinga

reglamentuoti vienoje nuostatoje,
uztikrinant jy suderinamuma su
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Direktyvos 57 str. 4 d. ¢ p. nuostata ir
dél jos pateiktais ESTT iSaiSkinimais.

CPOLT

Atsizvelgiant | Europos Sajungos
Teisingumo Teismo (ESTT) praktika
manytina, kad tik pati perkancioji
organizacija sprendzia, ar tiekéjo
padarytas ankstesnés sutarties su kita
perkancigja organizacija pazeidimas
buvo esminis, tuo tarpu, VPI tokios
troksta aiSkumo Siuo aspektu. Jei
perkanc¢iosios  organizacijos  turi
vadovautis minéta ESTT praktika,
siiloma, atsizvelgiant | Direktyvos
2018/24/ES preambulés 101 dalj,
papildyti 16 straipsnio 4 dalies 6
punkta nuostata dél perkanciosios
organizacijos  abejonés  tiekéjo
patikimumu. Sis punktas galéty bati
18déstytas taip:

,»,0) perkanciajai organizacijai kyla

rimty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo, kai tiekéjas yra
nejvykdes pirkimo

sutarties, sudarytos vadovaujantis
Siuo jstatymu, VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymu ar  Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
Jstatymu, ar koncesijos sutarties ar
netinkamai ja jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas <...>*.

Pritarti.

Sitloma formuluote:

3. Pakeisti 46 straipsnio 4 dalies 6 punktg ir ji
1Sdéstyti taip:

»0) perkanciajai organizacijai kyla rimty
abejoniy dél tiekéjo patikimumo, Kai tiekéjas yra
nejvykdes  pirkimo sutarties, sudarytos
vadovaujantis Siuo jstatymu, VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, istatymu, ar koncesijos sutarties ar
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civitiniame—kodekse
Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau —
esminis pirkimo sutarties paZeidimas), <...>;.

NEPRITARTA ir sitilytina Sio
papildymo atsisakyti, siekiant
Sios nuostatos suderinamumo
su Direktyvos 2014/24/ES
formuluote.
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Néra  aiSku, ar  perkancioji
organizacija turi vertinti nurodyty
pazeidimy rimtuma, ar visais Siame
punkte nustatytais atvejais
pazeidimus laikyti rimtais. Jei,
atsizvelgiant ] formuojamg ESTT
praktika dél paSalinimo pagrindy,
nurodyti pazeidimai savaime
nelaikomi rimtais, siilome punkta
atitinkamai pakoreguoti.:

»7) Ji bet kokiomis tinkamomis
priemonémis gali jrodyti, kad tiekéjas
yra  padaregs rimtg  profesinj
pazeidimg, deél kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo
saziningumu—Sive-pagrindu tiekéjas
t—piekimo—procediros  padadinaiias,

kai jis: <..>*.

Pritarti.

Pakeisti 46 straipsnio 4 dalies 7 punktg ir jj iSdéstyti
taip:

.7) tiekei | resing paeidima. kai

Iy .. sian kaio_vien; i ji bet

kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti,

kad tiekéjasyra padares rimta profesinj
paZeidima, dél Kkurio perkancioji organizacija
abejoja tiekéjo saZziningumu, kai jis: <..>*

PRITARTA argumentams

Ostr. 7ir
8 dalys

KAM

Taip pat sitilome atsisakyti Istatymo
projekto 9 straipsnio 7 ir 8 daliy, kaip

nejgyvendinamy, nes  Lietuvos
teismai nepriima sprendimy dél
tieck¢jo paSalinimo 1§ pirkimo

procediiros. Vadovaujantis Lietuvos
Auksciausiojo  Teismo  praktika,
teismai vieSyjy pirkimy bylose tik
vykdo jau priimty perkanciosios
organizacijos sprendimy perziiirg ir,
nustate Jstatymy pazeidimy,
panaikina perkanc¢iyjy organizacijy
sprendimus, o ginc¢o Salis grazina |
prie§ pazeidima buvusig padét.
Konstatavus, jog perkancioji

Nepritarti. Siomis Jstatymo projekto nuostatomis
igyvendinamos Direktyvos 2014/24/ES nuostatos,
kurias persikelti ] nacionaling teis¢ privaloma.
Taciau Lietuva to nebuvo padariusi. Nors Lietuvos
teismai tokiy sprendimy, kuriuose biity nurodytas
terminas, per kurj tiekéjas negali dalyvauti
pirkimuose, nepriima, taciau kitose valstybése
narése tokie sprendimai gali buti priimami ir jie
galioty Lietuvoje, pagal 2012 m. gruodzio 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo nuostatas (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/L T/ALL/?uri=CELEX:32012R1215).

PRITARTA argumentams



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32012R1215
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32012R1215

38

organizacija  netinkamai  atliko
atitinkamg  jai  pagal [statyme
tenkancCia pareiga, S$ios pareigos
vykdytinumas pagal Istatyma
nepradingsta, t. y. pazeidusi [statyme
Jtvirtintg tvarkg perkancioji
organizacija vis tiek turi atlikti
veiksmus, kurie Sig tvarka atitikty
(zr., pvz., Lietuvos Auks¢iausiojo
Teismo civiliniy byly skyriaus
iSpléstinés teiséjy kolegijos nutartj
byloje Nr. e3K-7-359-469/2018, 74—
78 paragrafai, ir juose nurodyty
teismy praktika). Tai reiskia, kad patj
sprendima dél tiekéjo paSalinimo i$
procediiros visada priims perkancioji
organizacija, 0 ne teismas.

LPK

Néra aiSku, kokiu atveju bity
taikomos sitilomos VP] 46 str. 9 ir 10
dalys, t. y. i§ kokios Lietuvoje

galiojancio reglamentavimo
nuostatos toks tiekéjo paSalinimas i§
pirkimo teismo sprendime
nurodytam laikotarpiui  yra

kildinamas. Nesant tokios nuostatos,
neegzistuoty ir poreikis jtvirtinti su
ja susijusias aptariamas nuostatas,
kurios bty i§ esmés nenaudojamos ir
neveiksmingos.

Lietuvos
statybininky
asociacija

Istatymo projekto 7 ir 8 dalys yra
neaiskios ir nesuprantamos, todél jy
sifilytina atsisakyti. Siuo metu jokie
teisés aktai teisés teismams taikyti
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papildomas sankcijas — nustatyti
terminus, kuriais tiekéjams Dbiity
draudziama dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose. Apsivalymo
mechanizmo ribojimas gali
prasilenkti su direktyvos
nuostatomis.

CPOLT

Sitlome 8ig dalj, derinant su
Direktyvos 57 straipsnio 7 dalimis,
déstyti taip:

“10. Kai  galutiniu  teismo
sprendimu tiekéjui yra nustatytas
Sio straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalyse
nurodyty paSalinimo pagrindy
laikotarpis, perkancioji
organizacija, atmesdama
pasiilyma, vadovaujasi teismo
sprendime nurodytu laikotarpiu.”

Tickeiui netatkomi Stame straipsnyje

VPT

Del 9 straipsnio 8 dalies (46
straipsnio  papildymas nauja 10
dalimi) — neaiSkus sitilomos normos
tikslas. Manytina, kad i§ kity KI
nuostaty yra suprantama, kad dalyvis,

Pritarti.

Sitloma formuluote:

»10. Kai priimtu ir jsiteis¢jusiu teismo
sprendimu tiekéjui yra nustatytas Sio straipsnio
1, 2, 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy
laikotarpis, perkancioji organizacija, Salindama
teikéjg i§ pirkimo procediros, vadovaujasi
teismo sprendime nurodytu laikotarpiu.*

PRITARTA argumentams
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del kurio yra priimtas ir jsiteis¢jgs
teismo  sprendimas, turi  biti
Salinamas 1§ koncesijos suteikimo
procediiros;

LSA

Sitlomo 46 straipsnio papildymo 10
dalimi formuluoté¢ néra aiski. IS
siilomos nuostatos, manytina, kad
Siuo papildymu siekiama suteikti

teismui diskrecija, priimant
sprendimus nustatyti pasalinimo i$
pirkimo procediros terminus

kitokius, nei  nustatyti  Siame
straipsnyje  (juos  padidinti ar
sumazinti), ir tokiu atveju perkancioji
organizacija tiekéja 1§ pirkimo
procediros turéty pasalinti teismo
sprendime  nurodytu laikotarpiu.
Todel sitlome ja iSdéstyti taip: ,,10.
Teismui, priimtu ir jsiteis€jusiu
sprendimu, nustacius kitus, nei
nustatyti Siame straipsnyje,
pasalinimo i§ pirkimo procediiros
terminus, perkanc¢ioji organizacija
tiekéja 1§ pirkimo procediiros Salina
teismo sprendime nurodytu
laikotarpiu.*

10 str.

CPOLT

Situlome palikti nuostatg dél tiekéjy
informavimo, kadangi toks tiekejy
informavimas  nesukuria  didelés
administracinés nastos, o nuostatos
atsisakius, dali buti sukuriamos
situacijos, kai laiku neinformavus
tiek¢jo, sudétinga grjzti | procediiros

Svarstytina. Neaisku, kod¢l svarbu, kada tiekéjas
suzinos, kad perkancioji organizacija jau jvertino jo
EBVPD pateiktg informacija. Pareigos informuoti
tiekéja nukélimas j vélesnj laika, nepanaikina teisés
tiekéjui ginti savo teises, taip pat teisés perkanciajai
organizacijai informuoti anksciau, jei ji mano, kad
racionaliau informuoti tiekéjg anksciau.

PRITARTA sitlymui nekeisti
VPI 50 straipsnio.
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pradzia, pvz., riboto konkurso metu
jau buty pateikti ir jvertinti
pasitlymai (o tiekéjas neinformuotas
apie paraiSkos atmetimg), arba
perkancioji  organizacija paSalins
tiekeja, nustaciusi, kad jis neatitinka
pasalinimo pagrindo, nepriklausomai
nuo to, kaip pazyméjo tiekéjas ir,

Pakeitimas padarytas jvertinus LSA pateiktg
siilyma atisakyti minétos pareigos perkanciosioms
organizacijoms kaip sukelian¢ios administracing
nasta.

Sitlymas - neatsisakyti esamos pareigos informuoti
tiekéjus.

priémusi  sprendimg ji  itrauks
Nepatikimy/melagingy tiekéjy
sarasa.
11 str. LSA Dél projektu kei¢iamy 52 ir 91 str. | Svarstyti. Atkreipiame démesj, kad tiekéjy | PRITARTA argumentams
Nurodyta, kad PO turi skelbti | pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrindai | skelbi informacija
19 str. melagingy ir nepatikimy tiekéjy | tikslinami atsizvelgiant j Direktyvos 2014/24/ES

sarasus, pradedant nuo savo priimty
sprendimy datos, neatsizvelgiant | tai,
ar toks sprendimas neapskuystas.

Pakeitus nuostatas, neaiSku, kaip
turés elgtis PO, t. vy, kokius
konkrecius sprendimus turés priimti
ir, ar 1§ viso galés priimti (tai ypac
aktualu, kai tiekéus | minétus
saraSus bus jtraukusios kitos PO), tuo
atveju, kai néra pasibaiges PO
priimto  sprendimo  apskundimo
laikas arba tiekéjas ji yra apskundes
teismui, taciau teismas dar néra
priémes sprendimo ir (ar) priimtas
sprendimas dar néra jsiteis¢jes. Be to,
tikétina, kad teismui tenkinus tiekéjo
ieSkinj (del jo jtraukimo } sarasus
nepagristumo) ir panaikinus
perkanciosios organizacijos

nuostatas, t. y. suteikiant diskrecijg paciai
perkanciajai  organizacijai  vertinti  turimg
informacija apie tiekéja, nesiremiant tik institucijy
administraciniais sprendimais.

Istatymo projekte keiCiamuose 52 ir 91
straipsniuose nurodyta tik informacijos paskelbimo
tvarka (skelbia informacijg apie sprendima Salinti 1§
pirkimo Siuo pagrindu, teikéjo kreipimo ] teisma
datg ir kt.) TacCiau net ir tokig paskelbtg informacijg
perkancioji organizacija vertina savo pirkimo
kontekste, pavyzdziui, tiekéjas yra jtrauktas |
»~melagiy* saraSa, taciau perkancioji organizacija
jvertinusi  turimg informacijg  dél  tiekéjo
patikimumo vykdyti sutartj, gali nuspresti leisti
tokiam tiekéjui dalyvauti pirkime. Jrasius tiekéja |
sarasa, néra privaloma jj Salinti i§ pirkimo. Taigi, tai
informacijos skelbimo/vieSinimo buidas. Atsisakius
Sios informacijos skelbimo, jstatyme jtvirtintos
tiecké¢jy paSalinimo nuostatos galimai tapty
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sprendima, tiekéjai gali pradéti kelti
zalos klausimus (pvz., dél reputacijos
gynimo, neturtinés zalos atlyginimo).
Informacijos paskelbimo terminas
turéty biti nustatytas jvertinant
apskundimo terminus. Taip pat
Siuose straipsniuose nurodyta, kad
VPT pasalins paskelbtg informacijg 18
CVP IS per 1 m. /3 m. nuo PO
sprendimo datos, o 46 str. 4 d. 4 p.
nuostatoje yra 2 pasSalinimo trukmés
atvejai: per vienus metus nuo
pasalinimo i§ procediiry ar per vienus
metus nuo priimto ir jsiteis¢jusio
teismo sprendimo Manome, Kkad

nuostatos, del paskelbtos
informacijos paSalinimo, turi biti
suvienodintos. Todél siilome

patikslinti 52 ir 91 straipsnius arba
susijusius 46 str. 4 d. 4 p. ir 6 p.

LPK

Asociacijos nuomone taip yra grubiai
pazeidziami skaidrumo ir tiekéjy
lygiateisiSkumo, taip pat teiséty
lukes¢iy principai, kadangi tiekéjai
neigiamas pasekmes (VP] 46 str. 4 d.
4 p.) dél negaléjimo vienerius metus
dalyvauti kity pirkimy procediirose
patirty net ir tuo atveju, jei galiausiai
teismo sprendimu biity nustatyta,
kada tinkamas perkanciosios
organizacijos sprendimas buvo
neteisétas.

neveikiancios, nes perkancioji organizacija turéty
pasikliauti tiekéjo deklaracija.
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Pazymétina, kad toks reguliavimas
visiSkai nepagrijstai apriboty
saziningy tiekéjy galimybe iki tol,
kol jsiteisés sprendimas gince d¢l
tariamo pirkimo sutarties
nejvykdymo ar netinkamo
ivykdymo, dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose, kadangi tokie tiekéjai
po perkanciosios organizacijos
sprendimo su jais nutraukti sutartj
nedelsiant  buty  jtraukiami |
Nepatikimy tiekéjy sarasa.

™

KSP] 63 str. ir 99 str. kei¢iamas
tieck¢jui nepalankios informacijos
vieso paskelbimo principas. Jei pagal
Siuo metu galiojant] reguliavimag
informacija skelbiama tik i$naudojus
ginco sprendimo ir teisminés
gynybos galimybes, tai pagal KSP]
projekto 9 ir 17 str. daromus
pakeitimus tiekéjui nepalanki

informacija biity skelbiama
nelaukiant  gino  iSsprendimo.
Pastebétina, kad informacijos
paskelbimas  sukelty neigiamas
pasekmes tiekéjui — tiek jo
reputacijai, tiek galimybéms

dalyvauti pirkimuose ir koncesijose.
Atsizvelgiant ] tai, nepagristo
atitinkamos informacijos paskelbimo
atveju, jeigu tiekéjo pretenzija ar
skundas bty perkanciojo subjekto ar
teismo patenkinti, tiekéjas jgyty teise
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] patirtos zalos atlyginima, o toks
ankstyvas informacijos skelbimas,
neiSsprendus  ginco,  vertintinas
neigiamai. AnalogiSka pastaba ir dél
naujy VP] 52 ir 91 str. bei K] 46* bei
64 str. nuostaty.

VPT

Taip pat  pazymétina, kad
ekonominés  veiklos  vykdytojo
priklausymas vienai i§ aukSciau
nurodyty kategorijy, vadovaujantis
Direktyvos 57 straipsnio 4 dalies g ir
h  punktais, laikytini  atskirais
pasalinimo pagrindais, kuriy
egzistavimas dar turi biti vertinamas
(ir toks jvertinimas dar gali keistis).
Tuo tarpu siiilomu pakeitimu Sie
pasalinimo pagrindai tampa
priemone gristi rimtam profesiniam
pazeidimui.

Tarnybos ~ nuomone, sitilomas
nuostatas biitina 1§ esmeés perzilreéti,
atsisakant atskiry pasalinimo
pagrindy  susiejimo  per rimto
profesinio pazeidimo jrodinéjima.

Nepritarti. Neaiski pateikta pastaba ir sitilymas.

PRITARTA argumentams

VPT

Tarnyba atkreipia démesj, kad tai,
kokj laikotarpi skelbiama tam tikra
informacija, numato paSalinimo
pagrindai. Tuo vadovaudamasi,
Tarnyba priima sprendimus dél
techniniy nurodomos informacijos
skelbimo sprendimy. Atitinkamai,
siilomas reglamentavimas dél to, po
kiek laiko Tarnyba vieSai skelbiama

Pritarti. Atsisakyti Sios nuostatos (11 ir 19 str.)
4 VieSui el | <ali

PRITARTA argumentams
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informacija  pasalina, laikytinas
pertekliniu.

Valstybine
duomeny
apsaugos
inspekcija

(toliau -
VDAI)

Pastebétina, kad Projekto Nr. [-1491
19 straipsniu kei¢iamoje VP] 91
straipsnio 1 dalyje néra nustatyta
pareiga skelbti tiekéjo pasalinimo
pagrindo, o tik sprendimo nutraukti
pirkimo  sutartj, Sio sprendimo
apskundimo ir teismo sprendimo
datas. Atsizvelgiant | tai manytina,
kad asmens duomeny (kai tiekéjas
yra fizinis asmuo) skelbimo tikslas
néra susijes su siekiamais skelbti
asmens  duomenimis.  Siilytina
tikslinti Projekto Nr. 1-1491 19
straipsniu kei¢iama VP] 91 straipsnj,
tikslinant skelbiamy asmens
duomeny apimtj (jtraukiant visus
asmens  duomenis,  kurie  bus
skelbiami) ir (arba) tikslinti asmens
duomeny skelbimo tiksla taip, kad jis
atspindéty VPI 91 straipsnio 1 dalyje
nurodyty asmens duomeny skelbimo
tikslus.

Pastebétina, kad Projekto Nr. 1-1491
11 straipsniu keic¢iamoje Istatymo 63
straipsnio 1 dalyje néra nustatyta
pareiga skelbti tiekéjo paSalinimo
pagrindg.  Atsizvelgiant ]  tai
manytina, kad asmens duomeny (kai
tiek¢jas yra fizinis asmuo) skelbimo
tikslas néra susijgs su siekiamais
skelbti asmens duomenimis.

Pritarti.
Siuloma formuluoté:
)i | tal; . i

precedures tiekéjo pavadinimas (jei tiekéjas yra
fizinis asmuo — vardas ir pavardé), perkanciosios
organizacijos sprendimo pasalinti tiekéja pagal
Sio jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 punktg i
pirkimo procediiros priémimo data ir priezastys,
dél kuriy priimtas Sis sprendimas; “

PRITARTA argumentams
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Sitilytina tikslinti Projekto Nr. [-1491
11 straipsniu keiiamg [statymo 52
straipsnj,  tikslinant  skelbiamy
asmens duomeny apimtj (jtraukiant
visus asmens duomenis, kurie bus
skelbiami) ir (arba) tikslinti asmens
duomeny skelbimo tikslg taip, kad jis
atspindéty [statymo 52 straipsnio 1
dalyje nurodyty asmens duomeny
skelbimo tikslus.

™

Vertinant KSP] 63 str. 3 d. nuostatas,
pastebétina, kad tiekéjo informacijos
nuslépimas ar melagingos
informacijos pateikimas ir dél to
taikomos pasekmés (pasalinimas i$
pirkimo procedury) turéty buti
fiksuojami atitinkamu perkanciojo
subjekto sprendimu, informacija apie
kurj; taip pat pateikiama tiekéjui
(KSPI 68 str. 2 d.). Atsizvelgiant  tai,
sitlome jvertinti, ar privalomas
informavimas  apie  perkanciojo
subjekto  priimtg sprendimg ir
paskesnes jo pasekmes (vieSa
informacijos skelbimg ir galimg
apribojima dalyvauti kituose
pirkimuose ir koncesijy
konkursuose), nebiity tinkamesnis ir
labiau atitinkantis tiekéjo teise |
gynyba nei atskiras informavimas
apie Sio sprendimo jau jvykusias
pasekmes (viesa  paskelbima).

Pritarti.

Siuloma formuluoté:

’,2. )N . . . . .
o fstatyt L g ]f. | I )

dienos-Perkancioji organizacija Sio straipsnio 1

dalyje nurodyta informacija
paskelbia nedelsiant, betne anksfiau nei
pasibaigé Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas
terminas ir ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sio
straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose
nurodyty jvykiy dienos. Jei Sio straipsnio 1
dalies 2 punkte nurodytas tiekéjo reikalavimas

PRITARTA argumentams
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Analogiskai ir dél VP] 52 str. 3 d. ir
K] 46 str. 3 d.

galutiniu teismo sprendimu yra patenkinamas,
perkancioji  organizacija nedelsiant,  bet ne
véliau kaip per 10 dieny nuo teismo sprendimo
jsiteiséjimo dienos pasalina Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta informacija apie tiekéja.

3. Perkancioji organizacija nedelsdama, bet

informaeija; ne veliau kaip per 3 darbo dienas
nuo Sio straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose
nurodyty jvykiuy dienos-apie-tat informuoja tiekéja
apie tai, kad bus paskelbta Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyta informacija. Tiekéjas turi teise
Centrinéje vieSyju pirkimy informacinéje
sistemoje VieSyju pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka pateikti Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte
nurodytos informacijos paaiSkinima.

LPK

Taip pat pabréziame, kad, kaip
minéta, ESTT praktikoje
akcentuojama, jog sprendziant dél
tieck¢jo paSalinimo turéty buti
vadovaujamasi proporcingumo
principu, atsizvelgiama j konkretaus
pazeidimo aplinkybes.
Atsizvelgdami | tai manytume, kad
VPI 52 str. 1 d. nepagrjstai siekiama
jtvirtinti, kad tiekéjy grupés atveju |
melagingg informacija pateikusiy
tiekéjy sarasa jtrauktini visi tiekéjai
(nepriklausomai nuo jy jtakos
atitinkamos informacijos
(ne)pateikimui konkrecCiu atveju).

Nepritarti. Pirkime dalyvaujant tiekéjy grupei, jy
tikslas - atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir laiméti pirkimg. Tai yra, kai
kiekvienas tiekéjas, dalyvaudamas savarankiskai
pirkime, negaléty laiméti pirkimo ir tinkamai
vykdyti pirkimo sutarties. Paprastai perkancioji
organizacija reikalauja, kad tiekéjas ir dkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiimty
solidaria  atsakomybe wuz pirkimo sutarties
1vykdyma.

Atsizvelgiant | tai, manytina, kad tiekéjai turi biiti
atsargts ir rinktis patikimus partnerius sutarciai
jvykdyti. O dél pateiktos melagingos informacijos,
taip pat turéty atsakyti solidariai.

PRITARTA argumentams

Sitlome papildyti Jstatymo
projekto aiSkinamajj rasta,
kuriame paaiskinsime, kad

tiekéjas, teikdamas skelbiamos
informacijos paaiskinima,
galés nurodyti informacija, del
kieno kaltés (savo ar kity
grupés nariy), jis jraSytas |
sarasa.
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STT

Projekto 11 straipsniu kei¢iamo
jstatymo 52 straipsnio 1 dalyje sitilo
skelbti informacija apie melaginga
informacijg pateikusj tiekéja (tiekéjy
grupés atveju — visus grupés narius).
Viesai skelbiant nuostatoje nurodyta
informacijg apie visus tiekéjy grupés
narius d¢l vieno asmens netinkamy
veiksmy atsakomybé biity taikoma,
kitiems neteiséty veiksmy
neatlikusiems asmenims, tuo
sugadinant jy reputacija, todél
siilome tikslinti nuostatg ir tiekéjy
grupés atveju informacija skelbti tik
apie ta tiekeja, kuris nepateiké arba
pateik¢  melagingg  informacija
neatitinkan¢ig jstatyme nustatyty
reikalavimy.

Taip pat siekdami aiSkumo ir
visapusiSsko suinteresuoty asmeny
vieSo informavimo apie padarytus
pazeidimus bei tuo paciu siekdami
didinti pirkimy skaidruma, sitlome
52 straipsnio 1 dalies 3 punkte skelbti
ne tik galutinio sprendimo, kuriuo
nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti
tiekejo reikalavimg jsiteis€¢jimo data,
bet ir nuoroda j $j teismo sprendima.

Pritarti.

Sitloma formuluoté (11 ir 19 str.):

»3) galutinio teismo sprendimo, kuriuo
nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti tiekéjo
reikalavima, jsiteiséjimo data ir nuoroda i S§i
sprendima.*

PRITARTA argumentams

12 str.

CPVA

Praktikoje perkanciosioms
organizacijos kyla neaiSkumy, kaip
taikyti keiCiamg VieSyjy pirkimy
jstatymo 55 straipsnio 9 dalies
nuostatg, kai kainos apskai¢iavimui

Pritarti iS dalies.

Ivertinus visus pateiktus sitilymus, sitiloma
formuluote:

.... Straipsnis. 45 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 45 straipsnio 3 dal;j ir jg iSdéstyti taip:

PRITARTA argumentams
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taikomi fiksuoti jkainiai arba miSri
kainodara, taciau kadangi jkainiy yra
daug (vertinamas ne vienas jkainis),
susipazinimo su pasitlymais metu
uzfiksuojami ne atskiri jkainiai, bet
bendra preliminari pasitilymo kaina.
Siekiant uztikrinti teisinj aiSkumg ir
praktikoje 1iSvengti nepakankamai
aiSkios normos sukelty gincy,
sitilytina atitinkamai (pagal VieSyjy
pitkimy  tarnybos  paaiSkinima)
tikslinti jstatymo 55 straipsnio 9 dalj,
aiSkiai numatant, kad fiksuoto jkainio
atveju negalima tikslinti fiksuoto
ikainio, o ne bendros palyginamosios
kainos;

CPOLT

Manome, kad keiiama nuostata
padidins administracing ~ naSta
perkanciajai organizacijai, kadangi ji
turés nagrinéti pasitilyma korekttiros
klaidy pozitriu ir kreiptis | tiekéjus
del jy iStaisymo, todel sitilome
nenustatyti prievolés, o suteikti teise
kreiptis | tiekéjg dél korektiros
klaidos iStaisymo, pavyzdziui, kai
tokios klaidos neistaisius perkancioji
organizacija negali jvertinti
pasitilymo. Manome, kad problema,
taikant VP] nuostatas, kyla ne dél
redakcinio pobiidzio klaidy, o dél
pasiiilymo paaiskinimo apimties —
kuriuo atveju pasitilymo

,»3. Jeigu kandidatas ar dalyvis pateiké netikslius,
neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams arba
Siy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji
organizacija privalo nepazeisdama lygiateisiSkumo
ir skaidrumo principy prasyti kandidatg ar dalyvj
Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming.
Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami
nauji gali buti:
1) tik dokumentai ar—duomenys dél tiekéjo
paSalinimo  pagrindy  nebuvimo,  atitikties
kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasirasyti
paraiSka ar pasiiilyma, jungtinés veiklos sutartis,
pasiilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis
dokumentas ir dokumentai, nesusij¢ su pirkimo
objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties
vykdymo salygomis ar pasitilymo kaina. Kititiekéjo
o . G
f.“t.ﬁ.i FoXame ey SHYS—gaHou
. lSS osmio 9 dalimi.: ]

2) su pirkimo objektu ar sutarties vykdymo

salygomis susij¢e dokumentai, kuriais tik
patvirtinamas pasiilyme pateikty duomeny
teisingumas;

3) duomenys, kuriuose yra korektiiros ir (arba)
kainos ar sanauduy apskaiciavimo klaidy.
Tikslinant Siuos duomenis negali biiti keiciama
susipazinimo su pasiiilymais metu uzfiksuota ir
sutartyje ketinama nurodyti kaina ar sanaudos,
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paaiskinimas traktuotinas pasitilymo
pakeitimu.

VPT

sitlytume
galimybe, jog taisant Kklaidas,
galutinis  kainos ar  sgnaudy
apskaicCiavimo rezultatas turi atitikti
atlieckamy veiksmy turinj, t. y. tam
tikrais atvejais gali pasikeisti ir
galutiné pasiilymo kaina. Pvz., jei
2+3=7, Kklaida yra galutiniame
rezultate.  Atitinkamai,  tieké&jai
neturéty buti ver¢iami keisti kainos
sudétines dalis, kad Sios atitikty
neteisingg rezultata;

Taipogi numatyti

™

Vertinant KSP] 64 str. 9 d. naujas
nuostatas dél korektiiros klaidy,
atkreiptinas démesys | tai, kad
imperatyvi nuostata dél biitinumo
tieck¢jui  1iStaisyti  bet  kokias
korektiiros klaidas biity neracionali.
Korektaros  klaidos, neturinéios
jtakos pasiilymo aiSkumui ir jo
vertinimui, galéty biiti iStaisomos
sudaromoje sutartyje. Analogiskai ir
del VPI 55 str. 9 d. naujy nuostaty

UAB “Ignitis
grupes
paslaugy
centras”

Pakeisti 55 straipsnio 9 dalj ir ja
18déstyti taip:

,»9. Vadovaudamasi $io jstatymo 45
straipsnio 3 dalimi, perkancioji
organizacija gali praSyti dalyviy
patikslinti, papildyti arba paaiskinti
savo pasitlymus, taciau ji negali
prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti

pasiiilymo techninés charakteristikos, kurios
vertinamos palyginant pasiilymus, iSskyrus
atvejus, kai taisoma pridétinés vertés mokescio
apskaiciavimo klaida;“.

2. Papildyti 45 straipsnj 4 dalimi:

4. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso
tiekéjo pasiulymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis S§io jstatymo
reikalavimais, pasialymas turi buti atmestas.
Sios dalies nuostata netaikoma, jeigu perkanéioji
organizacija ketina pasinaudoti Sio jstatymo 63
straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy
derybu salyga, kai leidziama pakartotinai
nebeskelbti skelbimo apie pirkima.*

... straipsnis. 55 straipsnio pakeitimas
1. Pripazinti netekusia galios 55 straipsnio 9 dalj

v




pasitlymo, pateikto atviro ar riboto
konkurso  metu, ar galutinio
pasitlymo, pateikto konkurencinio
dialogo, skelbiamy deryby,
neskelbiamy deryby, supaprastinto
atviro  konkurso (jei  buvo
vykdomos derybos) ar inovacijy
partnerystés metu, esmés — pakeisti
kaing arba padaryti kity pakeitimy,
dél  kuriy pirkimo dokumenty
reikalavimy neatitinkantis
pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimus. <..>*

|  oemis dalimis
2. Pripazinti netekusia galios 55 straipsnio 9 dalj

Ekstremaliy | Nustatyti, kad tiekéjas
sveikatai paaiskindamas, patikslindamas
situacijy pasiilymg negali keisti pasitlyty
centras prekiy, paslaugy ar darby savybiy,
(toliau — taciau nekeisdamas pasitlyty prekiy,
ESSC) paslaugy ar darby savybiy, turi teise | .... Straipsnis. 58 straipsnio pakeitimas
pateikti papildomus dokumentus, | Pakeisti 58 straipsnio 2 dalies 3 punktg ir jj iSdéstyti:
patikslinti  pateiktus dokumentus, | ,,3) dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, —
jrodanCius  atitikimg  techninés | pasilymo atmetimo prieZastis, jskaitant, jeigu
specifikacijos reikalavimams ir/ar | taikoma, informacija apie tai, kad buvo remtasi Sio
pasitilymy vertinimo kriterijams. istatymo 55 45 straipsnio 48 4 dalies nuostatomis, o
Sio jstatymo 37 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais
atvejais — taip pat priezastis, dél kuriy priimtas
sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba sprendimas,
kad prekés, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto
rezultaty apibtidinimo ar funkciniy reikalavimy.*
VPT Dél 12 straipsnio (55 straipsnio 9 | Nepritarti. Aiskinamasis rastas bus patikslintas. PRITARTA argumentams

dalis) — neaisku, kas laikytina
»korektiiros klaida* (aiSkinamajame
raSte dar minimi ,redakciniai

Savoka ,.techninés charakteristikos* vartojama VP]
(45str. 3d.)
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netikslumai®),  atitinkamai — ir
taisymy riba neaiski.

Taipogi neaiSki formuluotés ,,<..>
pasiiilymo techninés charakteristikos,
kurios vertinamos palyginant
pasiilymus <..>*“ prasmé - ar
mintyje turimas atvejis, kai vertinama
kokybé, ar palyginimas taikomas
visais atvejais.

Formuluote  ,,Susipazinimo su
pasiiilymais metu uzfiksuota kaina ar
sgnaudos <..>* siiilytume papildyti
,»be PVM*®.

Nepritarti. Pazymétina, kad perkanciosios
organizacijos yra ne vien valstybinio valdymo
institucijos/jstaigos,  tod¢l  svarbu  vertinti
pasitilyma, kuriame nurodyta galutiné kaina, kurig
perkancioji organizacija turés sumokéti tiekéjui.
Kainos nurodymas be PVM bity neaiskus ir
neapibréztas. Perkancioji organizacija pasitlyme
nurodyta kaing vertina pagal turimas léSas ir jo
biudzetas nesikeiia nuo to, ar PVM sugriZzo |
biudzeta.

PRITARTA argumentams

Tarnyba taipogi siiilyty papildyti
nuostatas dél kainos ar sgnaudy
apskai¢iavimo  klaidy  taisymo,
nustatant, kad tais atvejais, kai klaidg
pataisyti nesudétinga, pati
perkancioji organizacija jas iStaiso ir
praso  tiek¢jo  patvirtinti, kad
pataisymas yra tinkamas. Manome,
kad tai sutrumpinty klaidy taisymo
procesg (nebereikty tokio iStaisymo
prasyti kelis kartus, kaip nutinka, kai
tiek¢jas, taisydamas vieng klaida,
ivelia kita).

Nepritarti.  Padidéty  administraciné  nasta
perkanciajai organizacijai, nes turéty ne tik pati
iStaisyti klaidas, bet dar ir kreiptis | tiekéja bei gauti
jo patvirtinimg. Manome, kad tiekéjai turéty
atsakingai rengti pasitilymus ir patys taisyti klaidas.
Tuo labiau, kad gali buti atvejy, kai tiekéjas netaisys
padaryty klaidy.

Sutarta, kad bus papildytas
Jstatymo projekto aiSkinamasis
rastas, nurodant, kad
perkan€ioji organizacija pati
pasirenka biida, kaip tikslinti

duomenis. Pavyzdziui,
perkancioji organizacija gali
pati  patikslinti  nedideles

klaidas ir kreiptis i tiekéja, kad
jis tik patvirtinty pataisymus.
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14 str.

VPT

D¢l 14 straipsnio (71 straipsnio 6
dalies 2 punktas) — sitlome Zzodj

»knygos* keisti zodziu ,,leidiniai“ —

kei¢lama nuostata itin aktuali
Svietimo jstaigoms, kurios i§ leidéjy
paprastai jsigyja platesnj spektra
leidiniy, neapsiribodamos knygomis,
pvz., pratybos, zemélapiai ir panasiai;

Pritarti.

Sitloma formuluoté:

14 straipsnis. 71 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 71 straipsnio 6 dalies 2 punktg ir jj iSdéstyti
taip:

»2) muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky
dokumentai, prenumeruojami laikras¢iai ir zurnalai,
tiesiogiai iS leidéjy jsigyjami leidiniai;®.

PRITARTA argumentams

™

KSP] projekto 12 str. kei¢iamas KSP]
79 str. 6 d. 2 p., o ne visa dalis, todél
turéty buti tikslinamas pakeitimo
esmés apraSymas, Sukonkretinant
nurodomg kaip keiiamg straipsnio
struktiiring dalj.

Pritarti.

12 straipsnis. 79 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 79 straipsnio 6 dalies 2 punkta ir jj iSdéstyti
taip:

»2) muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky
dokumentai, prenumeruojami laikrasciai ir
zurnalai, tiesiogiai i§ leidéjy jsigyjami leidiniai;".

PRITARTA argumentams

15 str.

Vidaus
reikaly
ministerija
(toliau -
VRM)

Projekto 15 straipsnyje kei¢iamo
Lietuvos Respublikos  viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau — kei¢iamas
Istatymas) 72 straipsnio 3 dalyje
siiloma jtvirtinti nuostata,
kad perkancioji organizacija,
vykdydama neskelbiamas derybas
kitais pagrindais, gali nesilaikyti Sio
jstatymo 35 straipsnio 2 dalyje
nustatyty  reikalavimy  pirkimy
dokumentams.  PaZymime, kad
kei¢iamo jstatymo 72 straipsnio 3
dalyje néra detalizuojama, kokie
yra kiti neskelbiamy deryby
pagrindai, kuriems galés buti
netaitkomi jstatymo 35 straipsnio 2
dalyje  reikalavimai. Siekdami
teisinio  reguliavimo  aiSkumo,

Nepritarti. VP] 72 straipsnio 3 dalj reikia skaityti
nuosekliai. IS minétos dalies pirmy dviejy sakiniy
aiSku, kad tam tikri reikalavimai netaikomi
supaprastinto pirkimo ir $io jstatymo 2 priede
nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy

tarptautinio  pirkimo  atvejais  perkanciajai
organizacijai vykdant neskelbiamas derybas
nurodytais atvejais. Taigi, Istatymo projekto

nuostatoje kalbama apie Kkitus nei nurodyta
pirmuose sakiniuose neskelbiamy deryby atvejus.
Atsizvelgiant | tai, néra tikslinga papildomai
vardinti neskelbiamy deryby atvejy.

PRITARTA argumentams
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siilome Siuo aspektu papildyti
kei¢iamo jstatymo 72 straipsnio 3
dalj.

™

KSP] 80 str. 2 d. paskutiniame
sakinyje, manytina, turéty buti iSimtis
atviro konkurso atveju (jvertinant
KSP] 48 str. 2 d. naujo 33 p.
nuostatas). Analogiskai ir dél VP] 72
str. 3 d. treciojo sakinio nuostaty.

Nepritarti. Jstatymo projekto 15 straipsnyje
kalbama tik apie reikalavimy nesilaikyma pirkimus
atliekant neskelbiamy deryby badu.

PRITARTA argumentams

17 str.

VPT

D¢l 17 straipsnio (79 straipsnio 5
dalies 2 punkto) - siGlytume
patikslinti nuostata, aiskiau
jvardinant, ka reiSkia formuluoté
»terminas gali biiti pailgintas iki 15
darbo dieny“. Sulaukiame klausimy
dél to, ar formuluote reikéty suprasti
kaip leidZiancig pratgsti terming dar 5
darbo dienoms, ar dar 15 darbo dieny;

Nepritarti. Netikslinga tikslinti minétg nuostata,
nes sakinio konstrukcija ,,iki 15 darbo dieny* aiskiai
pasako, kad pratesti terming galima 5 darbo
dienomis. Jeigu buty galima pailginti 15 darbo
dieny, zodelio ,,iki* nebiity. Analogiskai nuostata
jtvirtinta ir Direktyvos 2014/24/ES 34 straipsnio 5
dalyje.

PRITARTA argumentams

CPOLT

Kadangi VP] 22 straipsnio 10 dalyje
(atitinkamai Direktyvos 2014/24/ES
34 straipsnio 3 dalyje ir Direktyvos
2014/24/ES 22 straipsnio 3 dalyje)
nustatyta, kad su paraiSky turiniu
galima susipaZinti tik pasibaigus jy
pateikimo  laikotarpiui,  siiilome
paraisky  vertinimo  laikotarpio
pradzia nustatyti skirtingai, kai yra
teikiamos pirminés paraiSkos ir
paraiskos dinamineés pirkimy
sistemos galiojimo laikotarpiu.

Pritarti.
Sitloma formuluoteé:
Pakeisti 79 straipsnio 5 dalies 2 punktg ir jj iSdéstyti
taip:
»2) gautas pirmines kandidaty paraiskas
perkancioji organizacija turi patikrinti per ne ilgesnj
kaip 10darbo dieny terming nuo paraiSky
pateikimo termino  pabaigos. Sis Pagristais
atvejais Sis terminas gali buti pailgintas iki 15
darbo dieny, kai—tikrinames—pirmestos—paraiSkes;
. . irkima, .
9 f _ apreT ’ Kai
prireikia papildyg papildomy dokumenty ar kitokio
papildomo patikrinimo dél kandidaty atitikties
kvalifikaciniams reikalavimams. Pirkimo

PRITARTA argumentams
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dokumentuose gali biiti nustatytas ilgesnis
paraisku, kurios gaunamos iki pirmojo kvietimo
teikti pasialymus dél konkretaus pirkimo
dinaminés  pirkimo  sistemos  pagrindu,
patikrinimo terminas. Perkancioji organizacija
negali iSsiysti pirmojo kvietimo teikti pasitilymus
dél konkretaus pirkimo dinaminés pirkimo sistemos
pagrindu, kol nesibaigé Sis tiekéjy paraisky
tikrinimo terminas;*.

18 str.

LPK

Atkreiptinas ~ démesys, kad
prapleciant atvejus, kada atidéjimo
terminas gali biiti netaikomas, biity
nepagrjstai, neproporcingai
siekiamiems tikslams ir reikSminga
apimtimi apribota tiekéjy teisé |
efektyvig teising gynyba.

PrieSingai nei teigiama VP] projekto
aiSkinamajame raSte, VP] 86 str. 8 d.
papildymas nauju punktu visa
apimtimi neatitikty 2007 m. gruodZio
11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/66/EB i§ dalies
kei¢iancios  Tarybos  direktyvos
89/665/EEB ir 92/13/EEB dél viesyjy
sutar¢iy  suteikimo perziiiros
procediiry veiksmingumo didinimo
2b str. a dalies nuostaty

Atsizvelgiant 1 nurodomas
aplinkybes, Asociacijy manymu, VP]
projektu  siekiama nepagristai

papildyti atvejy, kuomet gali biti
netaikomas  atid¢jimo  terminas,
saraSg, ji pernelyg iSpleCiant ir taip

Nepritarti. Jstatymo projekte siilomas atvejis,
kuomet atid¢jimo terminas netaikomas, visiskai
atitinka Direktyvos 2007/66/EB 2b straipsnio
nuostatas — ,jei pagal Direktyva 2004/18/EB
nereikalaujama 1§  anksto  paskelbti  apie
pirkima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje*.
Sis pakeitimas ypa¢ aktualus, pavyzdziui, kai
pirkimus reikia atlikti greitai, taip pat jei yra tik
vienas tiek¢jas rinkoje.

PRITARTA argumentams
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ribojant tiekéjy teisiy veiksminga
(efektyvig) gynyba.

20 str.

CPVA

Atkreipiame démes;j | tai, kad pirkimy
prieziira administruojant valstybés
biudzeto léSomis finansuojamas
programas skirtingais jstatymais yra
priskirta ne tik valstybés
institucijoms,  bet ir  kitiems
vieSiesiems juridiniams asmenims,
pvz. Keliy priezitiros ir plétros
programos finansavimo jstatymo 9
(1) straipsniu CPVA yra priskirtos su
pirkimy priezitira susijusios funkcijos
igyvendinant Keliy prieziliros ir
plétros programg. Atsizvelgiant | tai,
siekiant uztikrinti teisinj aiSkuma,
siilytina keisti VieSyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 3 dalj ir ja
1Sdéstyti taip: ,, Pirkimy prieZiiirg
atlieka VieSyjy pirkimy tarnyba ir
kitos valstybés institucijos pagal savo
kompetencija, taip pat jstatymu ar
Lietuvos Respublikos Vyriausybes
nutarimu jgalioti Lietuvos
Respublikos  valstybés  biudzeto
1éSomis finansuojamas programas,
Europos Sajungos ar atskiry valstybiy
finansing parama administruojantys
viesieji juridiniai asmenys pagal savo
kompetencijg“.

Nepritarti. VP] 92 straipsnio 3 dalyje nustatyta,
kad pirkimy priezitrg atlicka VieSyjy pirkimy
tarnyba ir kitos valstybés institucijos pagal savo
kompetencija. CPVA kompetencija atlikti pirkimy
priezitrg jgyvendinant Keliy priezitiros ir plétros
programg nustatyta Lietuvos Respublikos keliy
priezitros ir plétros programos finansavimo
Istatyme. Atsizvelgiant | tai, siilomas pakeitimas
netikslingas ir biity perteklinis.

PRITARTA argumentams

VDAI

Pastebétina, kad 1§ Projekto Nr. I-
1510 néra aisku, kokie konkreciai
asmens duomenys, kokiais tikslais ir

Nepritarti. VP] néra jtvirtinta pareiga skelbti
informacija, apie subjektus, neatitinkancius
minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy.

PRITARTA argumentams
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kiek laiko bus skelbiami, Kkai
minimaliy  patikimo  mokesCiy
mokeétojo  kriterijy  neatitinkantis

subjektas yra fizinis asmuo, bus
skelbiami Projekto Nr. 1-1491 20
straipsniu kei¢iamo VP] 92 straipsnio
pagrindu, tod¢l Inspekcija negali
jvertinti, ar asmens duomeny
skelbimas bty suderinamas su
Lietuvos Respublikos Konstitucinio
Teismo, Europos Sajungos
Teisingumo Teismo ir Europos
Zmogaus Teisiy Teismo praktika, o
sickiama skelbti asmens duomeny
apimtis — su 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomentis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB  (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) 5
straipsnio 1 dalies ¢ punkto
reikalavimais. ~ Siekiant  teisinio
aiSkumo ir tikslumo, sitlytina
tikslinti Projekto Nr. 1-1491 20
straipsnj aptariamu aspektu.

Pateikiama tik nuoroda j Mokes¢iy administravimo
jstatymg. Perkancioji organizacija, vertindama
teikéjo patikimuma jvykdyti pirkimo sutartj, gali
pasinaudoti pagal minétg jstatymg skelbiama
informacija.

Atsizvelgiant ] tai, manytina, kad tokios
informacijos skelbimo tikslai turéty buti nustatyti
tik Mokesciy administravimo jstatyme
(401 straipsnio 2 dalis).

™

KSPI 100 str. 11 d. tikslinga nurodyti,
kur skelbiama ir kieno (institucijos ar
teiseés  akto) nustatyta  tvarka
skelbiama atitinkama informacija.
Siuo aspektu sidlytina tikslinti ir VP]
galiojancias 92 str. 11 d. nuostatas bei

Pritarti.

Sitloma formuluote:

2. Pakeisti 92 straipsnio 11 dalj ir jg iSdéstyti taip:
»11. Informacija apie subjektus, neatitinkancius
minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy,
kaip tai numatyta Sio jstatymo 46 straipsnio 4

PRITARTA argumentams ir
pasitlyta papildyti projekto
aiSkinamajj rasta, kad turés
buti skelbiama papildoma
informacija (pazeidimo
padarymo data).




58

KI projekto 29 str. 3 d. sitilomas K]
65 str. 11 d. nuostatas.

dalies 8—punkte 7 punkto b papunktyje, skelbia
Valstybiné¢ mokesCiy inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos vadovaudamasi
Mokes¢iy administravimo jstatymu.*

21 str.

LSA

Sitlome atsisakyti projektu
kei¢iamos 97 straipsnio 2 dalies
nuostatos arba numatyti, kad bus
parengta pavyzdin¢ tvarka, siekiant
visoms PO vienodai traktuoti tiek
asmeny (padaliniy) funkcijas, tiek
ypa¢ vidaus kontrolg. Sifilomos
tvarkos rengimas yra papildoma
administraciné nasta. Mazesnéms PO
toks reikalavimas gali  sukelti
problemy, nebent bty parengta
pavyzding, realiai jgyvendinama, per
daug neapsunkinanti papildomais
biurokratiniais reikalavimais tvarka.
Abejoniy dél tvarkos butinumo kelia
ir tai, kad pirkimo procediiros gana
detaliai reglamentuotos.

Nepritarti. Pazymétina, kad perkanciosiose
organizacijose, kurioms galioja Vidaus kontrolés ir
vidaus audito jstatymas, jau turi biti sukurta vidaus
kontrolés sistema. Manytina, kad ir kitoms
perkanciosioms organizacijoms $§i sistema yra
svarbi, siekiant jgyvendinti keliamus tikslus,
mazinti rizikas ir kt.

Be to VPT yra parengusi Pirkimy organizavimo ir
vidaus  kontrolés  gaires, kuriomis galima
pasinaudoti rengiant [statymo projekte nurodyta
tvarka.

Valstybés kontrolé 2018 m. geguzés 4 d. valstybinio
audito ataskaitoje Nr. VA-2018-P-900-1-4 ,,Viesyjy
pirkimy sistemos funkcionavimas® taip pat atkreipe
démes;, kad $i sritis turi buti stiprinama.

PRITARTA argumentams

VPT

D¢l 21 straipsnio (97 straipsnio 3
dalis) — neaiskus nuostatos turinys.
Galima interpretuoti kaip nustatanciag
pareigg  visais  atvejais  turéti
dokumentus ir ,,popierine* forma;

Nepritarti. Si nuostata yra ir dabar galiojangiame
Istatyme ir néra kei¢iama. Taip pat ji jgyvendina
2014/24/ES direktyvos 84 straipsnio 2 dalj.

PRITARTA argumentams

™

Ivertinant tai, kad galiojantys teisés
aktai atsakomyb¢ numato ne tik
perkanciojo subjekto vadovui, bet ir
komisijy nariams, ekspertams ir kt.
asmenims, sitilome jvertinti, ar KSP]
103 str. 1 d.  nuostatos
neformuluojamos  per  siaurai.

Pritarti.

Sitloma formuluoteé:

97 straipsnis. Perkanciosios organizacijos
atsakomybé ir pirkimy vidaus kontrolé

2. Komisijos nariai, ekspertai, stebétojai, uz
sutarties vykdyma atsakingi asmenys ir Kiti

PRITARTA argumentams
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Analogiskai dél sitilomy VP] 97 str. 1
d. bei K] 68 str. 1 d. nuostaty.

asmenys atsako uz savo veikg pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

22 str. VPT Dél 22 straipsnio (100 straipsnio | Nepritarti. Techninio pobiuidzio pakeitimas — | PRITARTA argumentams
pripazinimas netekusiu galios) - | Jstatymo 100 straipsnio nuostatos perkeltos |
neaisku, koks nuostatos tikslas. | Jstatymo projekto 21 straipsnyje keic¢iamo Jstatymo
Tarnybos nuomone, nuostatos dél | 97 straipsnj.
suteikianciosios institucijos vadovo ir
kity jgalioty asmeny atsakomybés
turi i8likti;

23 str. ™ KSPI projekto 21 str. 1 d. turéty buti | Pritarti. PRITARTA argumentams
numatoma i$imtis §io straipsnio 2 d. | 23 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas,
isigaliojimui. AnalogiSka pastaba ir | jgyvendinimas ir taikymas
VP] projekto 23 str. 1 d. bei KSP] | 1. Sis jstatymas, i§skyrus Sio straipsnio 2 dalj,
projekto 35 str. 1 d. jsigalioja 2021 m. liepos 1 d.

CPOLT Siilome VP] pakeitimo projekte | 2. Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir VieSyjy

numatyty pakeitimy netaikyti
dinaminése  pirkimy  sistemose
vykstan¢ioms pirkimy procediiroms
ir 23 straipsnio 3 dalj 1Sdéstyti taip:

»lki 2021 m. birzelio 30 d. pradétos
pirkimy  procediiros  tegsiamos,
sudaryty preliminariyjy  sutar¢iy
pagrindu atnaujintas tiekéjy
varzymasis atliekamas, sukurtose
dinaminése pirkimo sistemose
pirkimo procedaros atlieckamos,
pradéty pirkimy ataskaitos teikiamos
pagal iki 2021 m. birzelio 30 d.
galiojusias Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas.

pirkimy tarnyba iki 2021 m. birzelio 30 d. priima $io
jstatymo jgyvendinamuosius teisés aktus.

3. ki 2021 m. birZelio 30d. pradétos pirkimy
procediros tegsiamos, sudaryty preliminariyjy
sutar¢iy pagrindu atnaujintas tiekéjy varZymasis
atliekamas, sukurtose dinaminése pirkimo
sistemose pirkimo procediros atlickamos,
pradety pirkimy ataskaitos teikiamos pagal iki 2021
m. birzelio 30 d. galiojusias Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas.

Priimti sprendimai taikomi

ir Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasSto paslaugy srities perkanciyjy

subjekty, jstatymo Nr. XIII-328 pakeitimo jstatymo projektui.
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Pasiiilymai VieSyju pirkimy jstatymo projektui

Istatymo
straipsnis

Institucija

Siiilymas

Sitilomas sprendimas

Priimtas sprendimas

47 str. 6 d.

2 str.

CPVA

Siekiant uztikrinti teisinj aiSkumg ir iSvengti
dviprasmiskos teisés normos sglygoty gincy, Siuo
Viesyjy pirkimy jstatymo pakeitimu taip pat sitilome
keisti jstatymo 47 straipsnio 6 dalj ir reikalavima dél
Perkantioji organizacija, veikianti gynybos srityje jO
pasalinimo pagrinda, o ne tiekéjo pajégumo
(kvalifikacijos) reikalavimg. Atkreipiame démes;j i tai,
kad ir Viesyjy pirkimy jstatymo komentatoriai nurodo,
kad ,aptariama interesy konflikto situacija yra
reguliuojama netinkamoje vietoje, kadangi pagal savo
esm¢ tai yra ne pajégumo (kvalifikacijos)
reikalavimas, bet yra paSalinimo pagrindas®.
PerkancCiosioms organizacijoms, taikant Sig jstatymo
normg kyla daug neaiSkumy, pvz. kaip toks
kvalifikacijos reikalavimas turéty buti suformuluotas
pirkimo dokumentuose; ar gavus kompetentingos
institucijos atsakyma, kad tiekéjas i/ar jo pasitelkiami
subtiekéjai turi interesy, galinciy kelti grésme
nacionaliniam saugumui, ir tiekéjui, gavusiam
perkanciosios organizacijos praSymg paaiSkinti
kilusius jtarimus, pateikus paaiSkinima ar pvz.
pakeitus netinkamg subtiekéja tinkamu, perkancioji
organizacija gali priimti sprendima pati ar privalo vél
kreiptis ] kompetentingg institucijg, kad pastaroji
priimty galutinj sprendimg dél tiekéjo atitikties
nacionaliniam saugumui;

Nepritarti. Tiekéjo paSalinimo
pagrindai, nustatyti VP] 46
straipsnyje, ir tiekejo
kvalifikacijos reikalavimai,
itvirtinti ~ VPI 47  straipsnyje,
perkelti i§ Direktyvos 2014/24/ES
atitinkamai 57 ir 58 straipsniy.
Todé¢l pateiktas siiilymas neatitikty
minétos direktyvos nuostaty.

Taip pat atkreiptinas démesys | tai,
kad vienas i$ tiekéjo paSalinimo
pagrindy (46 str. 4 d. 2 p.) yra ,,2)
jis pirkimo metu pateko ] interesy
konflikto situacija, kaip apibréZta
§io jstatymo 21 straipsnyje, ir
atitinkamos  padéties negalima
iStaisyti. Laikoma, kad
atitinkamos padéties dél interesy
konflikto negalima iStaisyti, jeigu |
interesy konflikta pateke asmenys
nuléme Komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas prieStarauty Sio
jstatymo nuostatoms;"

PRITARTA argumentams

Viesyjy pirkimy jstatyme minima sgvoka ,,Perkancioji
organizacija, veikianti gynybos srityje, taciau néra
apibréziama, kokios perkanciosios organizacijos,

Nepritarti. Manytina, kad,
remiantis Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 140 straipsniu, VP]

PRITARTA argumentams
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laikytinos veikianciomis gynybos srityje. Siekiant
uztikrinti teisinj aiSkumg, siiilytina jstatyme tai

nurodyti.

itvirtintos perkanciosios
organizacijos, veikiancios
gynybos srityje, suprantamos kaip
kraSto apsaugos sistemos dalis.
Pazymétina, kad Nacionalinio
saugumo pagrindy jstatyme (18
skyrius) ir KraSto apsaugos
sistemos organizavimo ir karo
tarnybos jstatyme (3 straipsnis) yra
iSvardintos  institucijos, kurios
sudaro krasto apsaugos sistema.
Taigi perkanciosiomis
institucijomis, veikian¢iomis
gynybos srityje, turéty bati
laikomos krasto apsaugos sistema
sudarancios institucijos.

44 str. 9 d.

VPT

Sitlytume atsisakyti prievolés pildyti VieSojo pirkimo
komisijos protokola, kai susipaZinimo su pasiiilymais
procediira atlieckama CVP IS priemonémis (VP] 44
straipsnio 9 dalis). Visi VieSojo pirkimo komisijos
veiksmai matomi audito sekoje, tad Sios procediiros
fiksavimas protokole yra perteklinis procediirinis
veiksmas;

Pritarti.

Pakeisti 44 straipsnio 9 dalj ir ja
18déstyti taip:

,»9. Susipazinimo su paraiSkomis
ar pasitlymais procediiros
rezultatus  Komisija  jformina
protokolu, iSskyrus atvejus, kai,
vadovaujantis Sio jstatymo 22
straipsnio 1 ir 2 dalimi-dalimis, su

paraiSkomis  ar  pasitlymais
susipazjstama naudojantis
elektroninémis priemonémis.
SusipaZinimo su  pasiilymais
procediiros protokolo

PRITARTA
sprendimui

siilomam
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privalomuosius rekvizitus nustato
Viesyjy pirkimy tarnyba.

46 str. 3 d.
2p.

Taip pat teikiame siiilymg dél VP] 46 straipsnio 3
dalies 2 punkto nuostaty pakeitimo — Tarnybos
nuomone, S$iuo metu galiojanCioje  nuostatos
redakcijoje nustatyta 50 eury suma yra neproporcingai
maza, atsizvelgiant | tai, kad | ja patenka visi
Jsipareigojimai, susij¢ su mokesc¢iy mokéjimu.
Sitlome pakelti $ig ribg iki 1 000 eury, tuo paciu
itvirtinant pareigg Valstybinei mokesciy inspekcijai
sudaryti galimybe perkanc¢iosioms organizacijoms $ig
informacija pilna apimtimi pasitikrinti inspekcijos
tinklalapyje (Siuo metu, Tarnybos Ziniomis, tokios
galimybés néra).

Svarstytina.

Istatyme jtvirtinta 50 eur suma
buvo pasirinkta atsizvelgiant ] tai,
kad nuo tokios sumos atitinkamos
institucijos (Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdyba) pradeda
skolos  iSieskojimo  procediira.
Laukiama Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos
atsakymo dél sumos, nuo kurios
Siuo metu padedama skolos
1Sieskojimo procediira.

PRITARTA ribg, iki kurios
tiekéjas nelaikomas skolingu,
pakelti iki 200 eur.

86 str.

Néra aiSku, kada laikoma, kad sutartis yra sudaryta.

Pritarti.

... straipsnis. 86 straipsnio
pakeitimas

Pakeisti 86 straipsnio 2 dalj ir ja

1Sdéstyti taip:

»2. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo

pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj

ar preliminarigja sutartj, rastu

atsisako jg sudaryti arba-nepateikia
I

Pt i . e )

dokumente; arba iki perkanciosios

organizacijos  nurodyto laiko
nepasiraSo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba
atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigja ~ sutartj  Siame
jstatyme ir pirkimo dokumentuose

IS DALIES PRITARTA
argumentams ir pasitlyta
patikslinta formuluoté

86 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 86 straipsnio 1 dalj ir
ja 18destyti taip:

,» 1. Dalyvis, kurio pasitilymas
nustatytas laiméjes, sudaryti
pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties
kviec¢iamas rastu (iSskyrus S§io
jstatymo nustatytus atvejus,
kai pirkimo sutartis sudaroma
zodziu) ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti
pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutartj.
Rasytiné sutartis laikoma
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nustatytomis saglygomis arba
tiekéjy grupé nejsteigia juridinio
asmens, kaip nustatyta Sio
straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad
jis (jie) atsisaké sudaryti pirkimo
sutart] ar preliminarigja sutartj.
Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas

nepateikia pirkimo
dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo
uZtikrinimg patvirtinancio
dokumento, perkancioji

organizacija siiilo sudaryti pirkimo
sutart] ar preliminarigja sutartj
tiekéjui, kurio pasiiilymas pagal
nustatyta pasiilymy eile yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti  pirkimo sutarti ar
preliminarigja ~ sutart],  jeigu
tenkinamos §io  jstatymo 45
straipsnio 1 dalyje iSdeéstytos
salygos.*

sudaryta, Kkai sutarties Salys
ja pasiraso.“

Pakeisti 86 straipsnio 2 dalj ir
ja iSdéstyti taip:

»2. Jeigu tiekéjas, kuriam
buvo  pasiilyta  sudaryti
pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutart, rastu
atsisako jg sudaryti arba

dokumento: arba iki

perkanciosios  organizacijos
nurodyto laiko nepasiraSo
pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties,
arba atsisako sudaryti pirkimo
sutart] ar preliminarigjg sutartj
Siame jstatyme ir pirkimo
dokumentuose nustatytomis
salygomis arba tiekejy grupé
nejsteigia juridinio asmens,
kaip nustatyta $io straipsnio 4
dalyje, laikoma, kad jis (jie)
atsisaké  sudaryti pirkimo
sutartf ar  preliminarigja
sutartj. Tokiu atveju arba
jeigu tiekéjas nepateikia

pirkimo dokumentuose
nustatyto pirkimo sutarties
ivykdymo uZtikrinimg
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patvirtinan¢io dokumento,
perkancioji organizacija siiilo
sudaryti pirkimo sutart] ar
preliminariajg sutartj tiekéjui,
kurio  pasiilymas  pagal
nustatyta pasitlymy eile yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutart] ar

preliminarigja ~ sutartj  ar
nepateikusio pirkimo
sutarties ivykdymo
uztikrinimo, jeigu

tenkinamos $io jstatymo 45
straipsnio 1 dalyje iSdéstytos
salygos.*

55 str.

LPSK

Biitina nustatyti papildoma socialin;j kriterijy galimam
tiekéjui. Socialinio kriterijaus turinj reglamentuojant
taip, kad ji atitikty tik tas tiekéjas ar subtiekéjas, pas
kuriuos yra darbdavio lygmeniu veikianti profesiné
sgjunga, su kuria yra pasiraSyta ir galiojanti
kolektyviné sutartis (uz tai skiriant papildomus balus).
Tai turéty biiti pagrindinis kriterijus sprendZiant
tiekejo socialing atsakomybe.

Sitlo numatyti dar vieng kriterijy - pareiga vertinti,
kiek tiekeéjy ir jy pasitelkiamy subtiekéjy sitilomo
darbo uzmokescio vidurkis, sutartj vykdysiantiems ir
perkanciosios organizacijos nurodytas uzduotis
atliksiantiems darbuotojams, vir§ija LR nustatyta
minimaly darbo uZmokest]. Siiiloma vertinti darbo
uzmokestj “uz praeiti”.

Nepritarti.  Pagal  Direktyva
2014/24/ES pasitlymy vertinimo
kriterijjai turi biti susij¢ su
atitinkamos ~ vieSyjy  pirkimy
sutarties dalyku: ,,Laikoma, kad
sutarties skyrimo Kriterijai yra
susieti su vieSyjy pirkimy sutarties
dalyku, kai jie susije su darbais,
kurie turi biti atliekami, prekémis,
kurios turi biaiti tiekiamos, arba
paslaugomis, kurios turi biti
teikiamos pagal ta sutart] visais
atzvilgiais ir visais jy gyvavimo
ciklo etapais“. Todél vertinant
pasitilymus gali biiti vertinama tik
ty darbuotojy, kurie vykdys
pirkimo sutartj, atlyginimai, o ty
darbuotojy, kuriy veikla néra

PRITARTA argumentams
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susijusi  su  vieSojo pirkimo
sutarties vykdymu, atlyginimai
negali buti jtraukti | pasitlymy
vertinima.

Atkreipiame démesj, kad VPI
suteikia galimybe perkanciajai
organizacijai pasalinti tiekéjg i
pirkimo procediros, jeigu jis yra
pazeidgs bent vieng i§ VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty darbo teisés
Ipareigojimy. Tuo atveju, jeigu
darbo teisés aktuose biity jtvirtinta
pareiga  jmonéms  pasiraSyti
kolektyvines sutartis, tiekéjams,
nesilaikantiems S§io reikalavimo,
nebity galima dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose.

Sitlo svarstyti galimybe numatyti kitok] vieSyjy
pirkimy teisinj reguliavimg jstaigose, kuriose yra
veikianc¢ios profesinés sgjungos ir sudaryta darbdavio
lygmens kolektyviné sutartis.

Nepritarti. Manytina, kad jmonés
turéty buti skatinamos pasiraSyti
kolektyvines sutartis del kity
priezas¢iy  (plétoti  socialine
partneryste, derinti sutarties Saliy
interesus, reguliuoti pareiginés
algos bazinj dydj, jtvirtinti
papildomas garantijas profesiniy
sgjungy nariams ir pan.) nei kitoks

PRITARTA argumentams

vieSyjy pirkimy teisinis

reguliavimas.
Bitina sukurti  kvalifikaciniy  reikalavimy ir | Nepritarti. Bendry  kriterijy, | PRITARTA argumentams
ekonominio naudingumo kriterijy katalogg ir jvesti | kuriuos galéty taikyti  visos
papildomy saugikliy. perkanciosios organizacijos

negaléty buti, nes kiekvienai
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perkanciajai organizacijai svarbis
skirtingi kvalifikaciniai
reikalavimai  ar  ekonominio
naudingumo vertinimo Kriterijai.

Pazymime, kad VPT nuolat rengia
ir vieSina gaires jvairioms sritims,
kurios yra  puiki  pagalba
perkanciosioms organizacijoms.

Atkreipiame démesj, kad pagal
VPI 47 straipsnio 7 dalj, tiekéjo
kvalifikacijos reikalavimai
nustatomi pagal VieSyjy pirkimy

tarnybos  patvirtintg  tiekéjo
kvalifikacijos reikalavimy
nustatymo metodika.
Sitlo nustatyti tokj teisinj reguliavima, kuris uzdrausty | Nepritarti. Vienas i§ tiekéjo | PRITARTA argumentams

keliy mety laikotarpiu  jmonéms  dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose, kuriuose buvo nustatyta, kad
darbdaviai nors karta pazeidé darbuotojy darby
saugos, darbo ir poilsio laiko reikalavimus, moke¢jo
atlyginimus vokeliuose, laiku nesumokejo atlyginimo,
padare kitus su darbo santykiais susijusius pazeidimus.
Atitinkamai numatyti, jeigu perkanciajai organizacijai
kyla abejoniy dél tiekéjo patikimumo, ji turi teisg
kreiptis 1 kompetentingas institucijas, kad gauty visg
reikiamg informacija.

pasalinimo pagrindy, nustatyty
VPI 46 straipsnio 6 dalyje, apima
ir pasiiilyme minimus pazeidimus.
Siuo metu galiojan¢iame VP]
nustatyta, kad, jei tiekéjas yra
padares darbuotojy saugos ir
sveikatos pazeidimus, uz kuriuos
skirta administraciné nuobauda, jis
Salinamas 1§ pirkimo proceduros.
Istatymo projekte S$i nuostata
tikslinama — suteikiant diskrecijos
teis¢ perkanciajai organizacijali,
jvertinus  turimg  informacija,
Salinti tiekéja i$ pirkimo.

86 str. UAB ,,Ignitis | LingvistiSkai vertinant aptariamg jstatymo nuostata, | Nepritarti. VP] atvejai, kuomet | PRITARTA argumentams
grupes atid¢jimo terminas privalo biti taikomas ir tokiose | atidéjimo termino galima
situacijose kuomet vyksta skelbiamos / neskelbiamos | netaikyti, jtvirtinti  perkeliant
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paslaugy
centras®

derybos / ribotas konkursas ir yra keli paraiSkas
pateikg tiekéjai (suinteresuoti kandidatai), taciau
pirminj / galutinj pasitilyma pateikia tik vienas tiekéjas
(suinteresuotas dalyvis). Tokia situacija
neproporcingai prailgina pirkimo procediry trukme, o
atidé¢jimo termino taikymas yra nepagrjstas, nes
faktiskai tiekéjai neteikdami galutinio pasitilymo
iSreisSké norag nebedalyvauti tolimesnése pirkimo
procedirose. Tokio kandidato suinteresuotumas
atitinkamoje pirkimo stadijoje, kada sudaroma
pasiilymy eilé ir nustatomas laimétojas, yra
kvestionuojamas. Atkreiptinas démesys, kad kity, nei
auk$¢iau nurodyty, pirkimo budy atveju, nuostata
nerealizuojama , nes tokiu atveju tiesiog néra
suinteresuoto kandidato.

Pakeisti VP] 86 str. 8 d. 1 p. ir iSdeéstyti ji taip ,,“1)
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo
sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, ir
néra suinteresuoty dalyviy®.

VP] 86 straipsnio 8 dalies 1 punktas:

,Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis turi buti
sudaroma nedelsiant, bet ne anksc¢iau, negu pasibaigé
atidéjimo terminas, kuris negali biiti trumpesnis kaip
10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — ne
trumpesnis kaip 5 darbo dienos), o jeigu praneSimas
apie sprendimg nustatyti laimejusj pirkimo pasiiilyma
nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis,
negali buti trumpesnis kaip 15 dieny. Atidé¢jimo
terminas gali buti netaikomas, kai:

1) vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo
sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis,—+

Acra~tRterestoty-kandidat: ™
9

Direktyvos 2007/66/EB
nuostatas.  Pateiktas  sililymas
neatitikty minétos Direktyvos 2b
straipsnio b punkto.
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71 str.

VP] 63 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad perkancioji
organizacija visais atvejais gali pasirinkti skelbiamy
deryby biida, kai atliekamas supaprastintas pirkimas.
Atsizvelgus ] tai darytina iSvada, kad Siuo metu
galiojanti VP] 71 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostata
néra tinkamai suderinta VP] nustatytu teisiniu
reglamentavimu.

VP] 71 straipsnio 1 dalies 1 punktas:

,Prekes, paslaugos ar darbai neskelbiamy deryby biidu
gali biiti perkami, kai yra bent viena iS iy salygy:

1) jeigu atviram ar ribotam konkursui, ar
skelbiamoms deryboms, kai atliekamas
supaprastintas pirkimas, nepateikta paraisky ar
pasiilymy arba visos pateiktos paraiSkos ar
pasitlymai yra netinkami, o pirminés pirkimo salygos
1§ esmés nekeiiamos ir jeigu Europos Komisijos
praSymu jai pateikiama $iuo pagrindu atlieckamo ar
atlikto pirkimo procediros ataskaita. Jeigu perkancioji
organizacija ketina Siuo pagrindu taikyti neskelbiamy
deryby biida, ji turi visiems atviro ar riboto konkurso,
ar skelbiamy derybu, kai atliekamas
supaprastintas pirkimas, kandidatams ir dalyviams
pranesti, kad jie pateiké netinkamas vieSojo pirkimo
paraiSkas ar netinkamus vieSojo pirkimo pasitlymus;*

IS dalies pritarti. VP] 71
straipsnio 1 dalyje nustatytos
neskelbiamy  deryby  salygos
perkelia Direktyvos 2014/24/ES
nuostatas  ir  negaléty  buti

pleciamos.
Taciau tokig neskelbiamy deryby
salyga galima nustatyti

supaprastintiems pirkimams.
Sitloma formuluoté:

Papildyti 71 straipsnio 6 dal; 9
punktu:

,9) prekes, paslaugos ar darbai,
jeigu  atviram, ribotam
konkursui, ar skelbiamoms
deryboms, nepateikta paraisky
ar pasiulymy arba  visos
pateiktos paraiskos ar
pasiilymai yra netinkami, o
pirminés pirkimo salygos i$
esmés nekeiciamos. Jeigu
perkancioji organizacija ketina
Siuo pagrindu taikyti
neskelbiamy derybu buida, ji turi
visiems  atviro ar  riboto
konkurso, ar skelbiamy deryby

kandidatams ir  dalyviams
pranesti, kad jie pateikeé
netinkamas vieSojo pirkimo

paraiSkas ar netinkamus vieSojo
pirkimo pasiilymus®.

PRITARTA
sprendimui

siilomam

KAM

Taip pat atkreipiame démesj, kad Siais jstatymy
projektais siilomi pakeitimai yra aktualUs ir turéty biiti

Pritariame, kad dalis pakeitimy
galéty bti aktualiis ir

PRITARTA argumentams
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atlikti VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatyme, taciau $is jstatymas ] teikiamg paketa
nejtrauktas.

perkanc¢iosioms  organizacijoms,
pirkimus  atliekanioms pagal
VieSyjy  pirkimy,  atliekamy
gynybos ir saugumo  srityje,
istatymg. Taciau atsizvelgiant |
gana trumpg laika, susijusj su ES
teiseés  pazeidimo  procediira,
Istatymo projektui parengti, ir
tikimybe dél naujo projekto
parengimo ir derinimo véluoti
igyvendinti Isipareigojimus
Europos  Komisijai,  VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatyma keisime
ne $iuo paketu, bet iskart, kai bus
pritarta teikiamiems siilymams.

28 str.

CPOLT

Sitlome VP] 28 straipsnio 2 dalj papildyti nuostata,
kad skaidymas neprivalomas, kai atliekamas pirkimas
naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos
(arba ir bet kurios kitos perkanciosios organizacijos)
sukurta dinamine pirkimo sistema ar preliminarigja
sutartimi, kurio numatoma vert¢ yra maZzesné nei
tarptautinio pirkimo vertés riba.

Pritarti.

Sitloma formuluote:

Pakeisti 28 straipsnio 2 dalj ir ja
18déstyti taip:

,,2. Tarptautinio pirkimo atveju §io
straipsnio 1 dalyje nurodyta
pareiga skaidyti pirkimo objektg }
dalis netaikoma, jeigu perkancioji
organizacija pirkimo
dokumentuose pagrindzia, kad dél
to sumazeéty tiekéjy konkurencija,
pirkimo sutarties vykdymas tapty
per daug brangus ar sudétingas
techniniu pozitriu, skirtingy
pirkimo objekto daliy
igyvendinimas buty glaudziai
susijes ir del to perkanciajai

PRITARTA
sprendimui

siilomam
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organizacijai atsirasty ~ biitinybé
koordinuoti $iy daliy tiekéjus ir tai
kelty rizika netinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, ar nurodo Kkitas
pagristas aplinkybes, dél kuriy
netikslinga  pirkimo  objekta
skaidyti j dalis. Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta pareiga skaidyti
pirkimo objekta | dalis taip pat

netaikoma, kai pirkimas
atliekamas naudojantis
centrinés perkanciosios

organizacijos sukurta dinamine
pirkimo sistema ar pirkimo
sutartis sudaroma
preliminariosios sutarties
pagrindu ir numatoma pirkimo
verté  nevirSija  atitinkamy
tarptautinio pirkimo vertés
riby.“

83 str.

Sitlome VP 83 straipsnio 1 dalyje jtvirtinti nuostata,
leidzian¢ig jgalioti kita perkanciaja organizacija
vieSinti pirkimo sutartis.

Pritarti. Sitloma formuluoté:
Pakeisti 83 straipsnio 1 dalj ir ja
18déstyti taip:

»l.  PerkanCioji  organizacija
pirkimams organizuoti, pirkimo
procediiroms iki pirkimo sutarties
ar  preliminariosios  sutarties
sudarymo atlikti, taip pat atlikto
pirkimo procediiry ataskaitai ar
skelbimui apie sudaryta pirkimo ar
preliminarigja  sutart] pateikti,
laiméjusio dalyvio pasiulymui ir
pirkimo sutarciai pagal Sio

PRITARTA
sprendimui

siilomam
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jstatymo 86 straipsnio 9 dalj
paskelbti  gali jgalioti kitg
perkanciaja organizacija. Tam ji
privalo jgaliotajai organizacijai
nustatyti uzduotis ir suteikti visus
jgaliojimus  toms  uzduotims
vykdyti. Igaliojimai jforminami

Civilinio  kodekso  nustatyta
tvarka.*
72 str. VPT Dél 15 straipsnio (72 straipsnio 3 dalis) — Tarnyba | Nepritarti. Jstatymo pakeitimu | PRITARTA argumentams
sitilo atsisakyti skubotai priimtos toliau nurodomos | sickiama iSvengti nesaziningy

nuostatos dalies, kurios praktinis jgyvendinimas yra
neaiskus ir sukuriantis papildoma administracing nasta
joje nurodytoms valstybés institucijoms ir jstaigoms.
Tarnybos nuomone, tai, kad perkancioji organizacija,
vykdydama pirkimag VP] 71 straipsnio 1 dalies 3
punkto pagrindu (ypatinga skuba), dar turi kreiptis ]
valstybés institucijas ir jstaigas deél tam tikros
informacijos gavimo, sgZiningoms perkanciosioms
organizacijoms trikdo pirkimy vykdymo procesa, o
ypatingos skubos nuostatomis besinaudojancios
nepagristai §ig prievole nesudétingai gali apeiti,
motyvuodamos, jog negali laukti 3 dienas.

Taip susidaro situacija, kad institucijos ir jstaigos
privalo pateikti informacijag tiesiog formaliai
pildydamos jstatymo reikalavimus, nors tokiy procesy
pridétiné verté yra labai abejotina;

tiekéjy, iskaitant tuos, kurie siekia
piktnaudziauti ekstremaliosios
situacijos  metu  susidariusia
padétimi, atvejy, kai pirkimuose
dalyvauja su tikslu neteisétai
pasipelnyti i§ valstybés institucijy,

dalyvavimo vieSuosiuose
pirkimuose.

Ekstremalios situacijos metu labai
svarbu, kad visos institucijos
susitelkty ir kartu siekty valstybei
svarbiy tiksly. Matytina, kad
daznai turima neigiama
informacija  apie  pirkimuose
dalyvaujancias jmones

pavieSinama pirkimui pasibaigus.
Atsizvelgiant | tai, nuspresta, kad
kompetentingos institucijos turéty
jsitraukti  ir  pateikti  turimg
informacija  prie§  prasidedant
pirkimui, t. y. tada, kada jy
labiausia reikia. Gavusi atitinkama
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informacija apie pirkime
dalyvaujantj  ukio subjekta,
perkancioji organizacija nutraukty
pirkima ir uzkirsty kelig galimam
tiekéjy piktnaudziavimui
susidariusia padétimi.

STT

Atkreipiame démesj, kad Specialiyjy tyrimy tarnyba,
jgyvendindama VP] 72 straipsnio 3 ir 4 dalies
nuostatas, susiduria su Siomis problemomis:

1. Dél objektyviy priezas¢iy perkanciajai organizacijai
negali pateikti kity institucijy tvarkomos informacijos
(pvz, VTEK disponuojama informacija).

2. Ne visi praSomai informacijai surinkti ir pateikti
biitini duomenys yra prieinami. Atkreipiame démes;,
kad Specialiyjy tyrimy tarnybai prieinamose
registruose ir kitose informacinése sistemose néra
duomeny apie visy iSvardinty kategorijy asmenis,
pavyzdziui, buhalterius, kitus asmenis, turinCius teis¢
suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo apskaitos dokumentus.

3. Veikia kaip papildoma — tarpiné grandis teikiant
informacija perkanciajai organizacijai.

Specialiyjy tyrimy tarnyba ir kitos informacija teikti
Ipareigotos institucijos perkanciajai organizacijai
teikia Kitos institucijos tvarkomus duomenis, t. .
perkancioji organizacija gauna duomenis ne tiesiogiai
i§ duomeny valdytojo, bet per tarpininkus.

Skirtumas tarp Specialiyjy tyrimy tarnybos teiktinos
informacijos ir Registry centro iSduodamy pazymy yra
tas, kad Registry centro pazyma iSduodama tiekéjui
jau dalyvaujanciam vieSyjy pirkimy procediiroje, o
Specialiyjy tyrimy tarnyba analogiSkos apimties
informacija teikia perkanciajai organizacijai apie jos

Nepritarti. VP] 72 straipsnio 4
dalyje iSvardinta, kokig
informacija turi pateikti
institucijos. Atkreiptinas démesys,
kad institucijos turi pateikti turima
informacijg apie tiekéja, o ne visa,
kuri jvardinta VPI.

Tiekejas, kreipdamasis 1 Registry
centrg su praSymu iSduoti pazyma,
patvirtinancig kompetentingy
institucijy tvarkomus jungtinius
duomenis, nurodo visg informacijg
apie save ir atitinkamus asmenis,
apie kuriuos informacija yra
teikiama. Kadangi informacija
sudaro ir asmens duomenys, tai
perkancioji organizacija be asmens
sutikimo, tokios informacijos gauti

negali. Be to, perkancioji
organizacija pirmiausia turéty
kreiptis ] tiek¢ja, kad gauty

reikiamg informacijg ir sutikima.
Tai uztrukty ir neturéty pridétines
vertés, jei teikéjas informacijos
nepateikty.
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numatomus kviesti tiekéjus neskelbiamoms deryboms
pries pradedant pirkimo procediiras.

Siekdami optimizuoti, supaprastinti procesus ir spresti
susidariusig situacijg dél VP] 72 straipsnio 3 ir 4 daliy
praktinio taikymo problematikos, sitilome inicijuoti
VP] pakeitimus dél informacijos gavimo apie galimus
tiekéjus, taip pat papildyti Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2008 m. gruodzio 3 d. nutarimg Nr. 1286
»Deél kompetentingy institucijy tvarkomy jungtiniy
duomeny apie vieSyjy pirkimy procediiroje
dalyvaujantj tiekéja pazymos iSdavimo taisykliy
patvirtinimo* nustatant, kad perkancioji organizacija,
sickdama gauti VP] 72 straipsnio 4 dalyje numatytg
informacija apie planuojamus kviesti tiekéjus
neskelbiamoms deryboms, tiesiogiai kreiptysi |
Registry centrg dél pazymos, patvirtinan¢ios
kompetentingy institucijy (Juridiniy asmeny registro,
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos prie
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, Valstybinés
mokesc¢iy inspekcijos prie Finansy ministerijos ir
Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos) tvarkomus jungtinius duomenis apie
galimus tiekéjus iSdavimo.

ESSC

Nustatyti, kad perkancioji organizacija turéty teis¢
nevertinti visy tiekéjy pasitilymy atitikimo pirkimo
dokumenty reikalavimams, o turéty galimybe vertinti
atitikima visiems pirkimo dokumenty reikalavimams
tik to tiekéjo, kurio pasitilymas yra potencialus
laimétojas.

Nepritarti. Jvertinus tai, kad tam
tikrais atvejais (priklausomai nuo
pasirinkto pasiiilymo vertinimo
metodo) sudarant tiekéjy
pasitlymy eile, taip pat nustatant
nejprastai mazg kaing, turi biti
lyginamos  visy reikalavimus
atitinkanciy tiekéjy pasitlymuose
nurodytos kainos, manytina, kad
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sitilomas modelis sunkiai
jgyvendinamas.

Pazymétina, kad VP suteikia
galimybe perkanciajai
organizacijai nevertinti  viso
tiek¢jo pasiilymo, jeigu
patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis Sio jstatymo
reikalavimais, pasitilymas turi buti
atmestas.

Atsizvelgiant | tai, kad ekstremaliy situacijy atvejais
tiekéjy galimybés pristatyti atitinkamg kiekj prekiy
nuolat kinta, nustatyti galimybe sudaryti vieSojo
pirkimo sutartis su keliais teikéjais.

Nepritarti. Manytina, kad raste

minimi klausimai galéty biti
sprendziami sudarant
preliminarigsias sutartis

vadovaujantis VP] 78 straipsnio 5
dalies 1 punktu, t.y. su keliais
tiekéjais sudarant preliminarigja

sutarti be atnaujinto tiekéjy
varzymosi tik remiantis
preliminariojoje sutartyje

nustatytomis sglygomis.

PRITARTA argumentams

47 str.

Susisiekimo
ministerija

Susisiekimo ministerija, vykdydama vieSuosius
pirkimus, yra susidirusi su situacijomis, kai apie
tiekéja, dalyvaujant] vieSojo pirkimo procediiroje,
gauta kompetentingy institucijy (pavyzdZiui,
zvalgybos institucijy) informacija, patvirtinanti, kad
tiekéjas néra patikimas, turi interesy konfliktg, galintj
neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdymag, ir turi
tai patvirtinaniy jrodymy (iskaitant atvejus, kai Sie
jrodymai susije su tiekéjo struktira (valdymu,
akcininkais). Tai ypac svarbu, atliekant pirkimus,
susijusius su nacionaliniam saugumui uztikvinti
strategiskai svarbiy jmoniy veikla, kaip pavyzdziui,

Nepritarti. Sitiloma formuluoté
siegjama ne su konkreciu pirkimu,
susijusiu su nacionaliniu saugumu,
0 bendrai su pirkimu, susijusiu su
imonés veikla. Tokiu atveju,
abejotina, ar galima laikyti, kad
tiekéjas turi interesy konflikta,
galintj neigiamai paveikti pirkimo
sutarties vykdyma.
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valstybei ar savivaldybei atstovaujanti institucija arba
valstybés ar savivaldybés valdoma bendroveé, j kurios
dukterinés bendroveés kolegialy organg atliekama
atranka, vieSyjy pirkimy budu siekia jsigyti vadovy ar
personalo paieskos (atrankos) ar audito paslaugas
teikiancio fizinio arba juridinio asmens paslaugas.
Sitilomas jstatymo 47 straipsnio 6 dalies pakeitimas:
,,0. Tikrindama tiekéjo techninj ir profesinj pajéguma,
perkancioji organizacija gali reikalauti zmogisSkyjy ir
techniniy iStekliy bei patirties, kurie reikalingi pirkimo
sutarCiai jvykdyti pagal pirkimo dokumentuose
pirkimo objektui nustatytus kokybeés reikalavimus.
Reikiama tiekéjo patirtis visy pirma gali biiti jrodoma
uzsakovy pazymomis apie tinkamai jvykdytas
ankstesnes sutartis. Perkancioji organizacija gali
laikyti, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio
pajégumo, jeigu nustato tiekéjo interesy konflikta,
galint] neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdyma.
Perkancioji organizacija, veikianti gynybos srityje, ar
valdanti ypatingos svarbos informacing infrastruktiira,
ar jgyvendinanti nacionaliniam  saugumui
uztikrinti svarbios jmonés savininko (akciju
valdytojo) teises ir pareigas, atlikdama pirkima,
susijusi su nacionaliniu saugumu ar nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy imoniy veikla, taip pat
gali laikyti, kad tiekéjas turi interesy konfliktg, galintj
neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdyma, jeigu
turi kompetentingy institucijy informacijos, kad
tiekéjas ir jo pasitelkiami subtiekéjai turi interesy,
galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui. <...>*.

41 str.

Viesyjy
pirkimy
sistemos

Teisé perkanciajai organizacijai prasyti tiekéjo pratesti
pasitilymo ir pasiilymo galiojimo uZtikrinimo
galiojimg.
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101 str.

funkcionavi
mo
stebésenos
komisija

Pakeisti 41 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

2. Pirkimo procediiros metu, taip pat sustabdzius
pirkimo procediras dél laikinuju apsaugos
priemoniy taikymo, perkancioji organizacija gali
prasyti, kad tiek¢jai pratgsty pasitlymy galiojimg iki
konkrec¢iai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti
tokj praSyma, neprarasdamas teisés j savo pasitilymo
galiojimo uZztikrinima, jeigu jo buvo reikalaujama.

Siekiant aiSkumo ir vienodo teisés normos supratimo,
sitilomas toks pakeitimas:

Pakeisti 101 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»3. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo Sutarties—ar
preliminartostos—sutarties—sudaryme  procedury
pabaigos, kai baigiasi pirkimo sutarties sudarymu
teisme ginCyti perkanciosios organizacijos sprendimus
ar veiksmus, pirmiausia rastu (faksu, elektroninémis
priemonémis arba pasirasytinai per pasto paslaugos
teikéjg ar kita tinkama vezéja) turi pateikti pretenzija
perkanciajai organizacijai.*

PRITARTA patikslintai
formuluotei

Pakeisti 101 straipsnio 3 dalj
ir jg iSdeéstyti taip:

,»3. Tiekéjas, norédamas iki
pirkimo sutarties, jskaitant
kai ji sudaroma pagal
preliminariaja sutartj, ar
preliminariosios sutarties
sudarymo  teisme  gincyti
perkancCiosios  0Organizacijos
sprendimus ar  veiksmus,
pirmiausia  raStu  (faksu,
elektroninémis priemonémis
arba pasiraSytinai per pasto
paslaugos teik¢ja ar kit
tinkama vez¢jg) turi pateikti
pretenzija perkanciajai
organizacijai.*




